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Nous n'avons pas hérité la terre de nos parents.
Nous I'empruntons a nos enfants.

Sagesse Amérindienne

Grimpez si vous le voulez, mais n'oubliez jamais que le courage et la force
ne sont rien sans prudence, et gu'un seul moment de négligence peut
détruire une vie entiére de bonheur. N agissez jamais a la hate, prenez

garde au moindre pas. Et des le début, pensez que ce pourrait étre la fin.

Eadward Whymper
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Présentation de I'activité « Descente de Canyon »

Présentation de I'activité « Descente de
Canyon »

Définition de I'activiteé
Le mot « canyon » vient de I'espagnol « cafion » qui signifie tuyau, tube.
Le canyonning ou descente de canyon est « une pratique qui consiste a
descendre le lit d'une riviere encaissée en faisant appel a différentes
disciplines comme I'escalade, la natation (souvent en eau vive) et la marche,
et qui nécessite le recours a l'utilisation d'agrés » (Annexe canyon de l'arrété
ministériel du 8 décembre 1995).

A I'origine, I'activité canyonning consiste en une exploration des canyons
par des spéléologues et des guides, notamment dans les Pyrénées. Dans les
années 1970, la pratique se développe dans la Sierra de Guara et dans les
Alpes Maritimes ou « quelques spéléologues délaissent momentanément
grottes et rivieres souterraines pour explorer les clues de la région en
utilisant leurs techniques de spéléologie a ciel ouvert ». Puis, a partir de
1975, la descente de canyon comme pratique collective prend son essor. Les
premiers professionnels occasionnels encadrent |'activité dans la Sierra de
Guara, puis sur des sites frangais : « Accompagnateurs de moyenne
montagne, indépendants ou cadres fédéraux des fédérations de Montagne et
de Spéléologie sont employés dans de pseudo-associations. L'absence de
réglementation spécifique laisse place a la liberté d'ceuvrer dans un flou
juridique relativement permissif ». Dans ce contexte, de nombreux guides,
professionnels de la Spéléologie ou du Kayak, font du canyonning une
activité a part entiere pendant les mois d'été.

Historique

Les premiers pratiquants au début du X siecle, furent les
spéléologues. Edouard Alfred Martel est le premier a utiliser des techniques
innovantes pour explorer le canyon du Verdon et le canyon souterrain de
Bramabiau.

Xéme

Dans les années 1930, différentes gorges du pays Basque sont explorées
par des montagnards tels que R. Olivier.

Dans les années 1960, les techniques spéléologiques commencent a
s'adapter a la particularité des canyons.

La descente de canyon s'affirme depuis la fin des années 80, et
représente 25 % des personnes pratiquant les nouveaux sports.
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La clientele recherche I'espace, le contact avec les éléments naturels et
rejette le tourisme farniente. De plus lattrait de l'eau fait passer cette
pratique souvent en téte dans la fréquentation estivale (en dehors de la
randonnée).

Aujourd’hui, les effectifs sont de plus en plus nombreux, et cette activité
se pratique en majorité de mai a octobre.

La pratique peut étre encadrée ou pas.

Le développement de I'activité

Depuis les années 1980, les flux de pratiquants dans les canyons sont de
plus en plus importants. Méme s'il n‘existe aucune statistique officielle du
nombre de pratiquants, plusieurs données sont disponibles pour connaitre la
fréquentation de certains sites. La fréquentation annuelle du canyon du Llech
dans le massif du Canigou est de l'ordre de sept a dix mille personnes.
Quatre a six mille personnes fréquentent les gorges du Tapoul dans les
Cévennes en juillet-aolt. En 1997, le canyon de I'Eau Rousse en Tarentaise a
connu 6000 passages de personnes encadrées par des guides de haute
montagne. En juillet-aolt 2000, plus de 5000 personnes ont fréquente les
canyons des Ecouges et du Furon dans le Vercors. Enfin, 'Union des Centres
de Plein Air (UCPA) comptabilise chaque année environ 10 000 journées
stagiaires.

Le développement du canyonning a suscité lintérét de plusieurs
fédérations sportives. La Fédération Francaise de Spéléologie (FFS) a été la
premiere a s'intéresser a cette activité. Le 18 juin 1986 est créée, au sein de
la fédération, la délégation spéléologie a ciel ouvert, qui devient, en 1988, la
Commission canyon. Elle s’ouvre aux autres fédérations et permet une
étroite collaboration de la FFS avec la Fédération Frangaise de Canoé Kayak
(FFCK) et la Fédération Francaise de la Montagne et de I'Escalade (FFME). La
FFME crée une Commission canyon rattachée au Comité sportif alpinisme en
1991. La FFCK est moins impliquée dans le canyoning et ne possede pas de
structure interne gérant cette activité. En 1996, la Commission canyon de la
FFS est rebaptisée Ecole Francaise de Canyon (EFC) et souhaite alors que le
ministere de la Jeunesse et des Sports lui délegue I'organisation compléte de
I'activité canyonning. Mais elle retire sa demande de délégation le 26 mars
1996. C'est la FFME qui obtient cette délégation en ao(t 1997. Elle continue
encore a collaborer avec les deux autres fédérations dans un souci, plus ou
moins affirmé, de concertation et de représentation la plus large possible de
la famille des canyonnistes. Il faut encore préciser que la pratique du
canyonning intéresse également la fédération francaise des clubs alpins et de
montagne (FFCAM), car ayant une vocation de multi-activité, elle propose a
ses adhérents un large choix d’activités de montagne. Depuis les années

page 11



Présentation de I'activité « Descente de Canyon »

1990, la majorité de ses clubs a intégré le canyonning au sein de ses
programmes.

Parallelement a la délégation de l'organisation de l'activité a une
fédération sportive, 'autre composante de I'institutionnalisation du canyoning
a été la mise en place d'un Brevet d’Etat d’Educateur Sportif (BEES). En
effet, selon la loi du 16 juillet 1984 modifiée par celle du 13 juillet 1992, puis
par celle du 6 juillet 2000, I'encadrement sportif contre rémunération est
réservé aux titulaires d’'un BEES. En ce qui concerne le canyonning, « la mise
en place d'une qualification pour I'encadrement professionnel a suscité des
1990 de longs et vifs débats dans la communauté sportive », notamment
entre les guides de haute montagne, les accompagnateurs de moyenne
montagne, les moniteurs d’escalade, de spéléologie et ceux de l'eau vive.
L'activité étant revendiquée par des professionnels de filieres concurrentes,
c'est le ministére de la Jeunesse et des Sports qui a d opérer un arbitrage
serré entre les multiples intéréts en présence. Désormais, la réglementation
définit clairement les professionnels en charge de I'activité. Depuis le 31 ao(t
1996, seuls les BEES option escalade, spéléologie et alpinisme sont autorisés
a encadrer l'activité. La formation est désormais intégrée et obligatoire dans
chacun de ces dipldbmes a cordes. Les accompagnateurs de moyenne
montagne ont la possibilité d’encadrer la randonnée aquatique, dans les
canyons non verticaux et non aquatiques qui n’exigent pas pour la
progression |'utilisation d'agrés. La situation des autres professionnels
encadrant l'activité avant 1996 a été régularisée avec [|'Attestation de
Qualification d’Accompagnement (AQA).
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Introduction

Introduction

La problématique de I'accessibilité aux sites de pratique se
pose de plus en plus, et pas seulement en ce qui concerne
notre activité favorite : la descente de canyon.

Aujourd’hui, ces contraintes sont le fruit d'une
reglementation diverse et variée, pas tres abondante et surtout
pas spécifique aux cas qui nous concerne. Nous sommes la
dans l'interprétation. Ceci fera donc l'objet de notre premiére
partie.

Ensuite, j'ai tenté de vous présenter un état des lieux. Celui-
ci n'‘est déja plus réaliste car ces notions évoluent tres
rapidement, au gré des événements les plus dramatiques mais
aussi au gré des actions menées par la communauté du
canyonnisme.

J'ai poursuivi mon analyse a travers les actions menées ou a
mener. Pour cela, jai choisi de traiter dans une troisieme partie
les différents acteurs fédéraux ou non, puis, dans une
quatrieme partie, les outils mis a la disposition du plus grand
nombre.

Enfin, j'ai souhaiter faire un point des perspectives d'avenir a
travers les résultats obtenus sur certains sites particuliers, a
travers des outils utilisés par la fédération délégataire afin de
pérenniser l'accessibilité aux sites de pratiques.

En conclusion, jai souhaiter rassembler quelques
préconisations personnelles destinées a alimenter le débat.
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La réglementation

Partie 1

1. La réglementation

1.1. Textes réglementaires de base
1.1.1. Le code de I'environnement
1.1.1.1. Textes concernant les « Droits des riverains »
Article L215-1

Les riverains n'ont le droit d'user de l'eau courante qui borde ou qui
traverse leurs héritages que dans les limites déterminées par la loi. Ils sont
tenus de se conformer, dans l'exercice de ce droit, aux dispositions des
reglements et des autorisations émanant de I'administration.

Article L215-2

Modifié par Loi n°2006-1772 du 30 décembre 2006 - art. 8 JORF 31
décembre 2006

Le lit des cours d'eau non domaniaux appartient aux propriétaires des
deux rives.

Si les deux rives appartiennent a des propriétaires différents, chacun
d'eux a la propriété de la moitié du lit, suivant une ligne que I'on suppose
tracée au milieu du cours d'eau, sauf titre ou prescription contraire.

Chaque riverain a le droit de prendre, dans la partie du lit qui lui
appartient, tous les produits naturels et d'en extraire de la vase, du sable et
des pierres, a la condition de ne pas modifier le régime des eaux et d'en
exécuter I'entretien conformément a l'article L. 215-14.

Sont et demeurent réservés les droits acquis par les riverains ou autres
intéressés sur les parties des cours d'eau qui servent de voie d'exploitation
pour la desserte de leurs fonds.

Article L215-3

Lorsque le lit d'un cours d'eau est abandonné, soit naturellement soit par
suite de travaux légalement exécutés, chaque riverain en reprend la libre
disposition suivant les limites déterminées par l'article précédent.
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Article L215-4

Modifié par Loi n°2006-1772 du 30 décembre 2006 - art. 8 JORF 31
décembre 2006

Lorsqu'un cours d'eau non domanial abandonne naturellement son lit, les
propriétaires des fonds sur lesquels le nouveau lit s'établit sont tenus de
souffrir le passage des eaux sans indemnité ; mais ils peuvent, dans l'année
qui suit le changement de lit, prendre les mesures nécessaires pour rétablir
I'ancien cours des eaux, sous réserve que ces mesures ne fassent pas
obstacle a la réalisation d'une opération entreprise pour la gestion de ce
cours d'eau en application de l'article L. 211-7.

Les propriétaires riverains du lit abandonné jouissent de la méme faculté
et peuvent, dans l'année et dans les mémes conditions poursuivre
I'exécution des travaux nécessaires au rétablissement du cours primitif.

Article L215-6

La propriété des alluvions, relais, atterrissements, iles et ilots qui se
forment dans les cours d'eau non domaniaux est et demeure régie par les
dispositions des articles 556, 557, 559, 561 et 562 du code civil.

1.1.1.2. Textes concernant les « Itinéraires de randonnées »
Article L361-1
Modifié par Loi n°2006-436 du 14 avril 2006 - art, 28 JORF 15 avril 2006

Le département établit, aprés avis des communes intéressées, un plan
départemental des itinéraires de promenade et de randonnée.

Les itinéraires inscrits a ce plan peuvent emprunter des voies publiques
existantes, des chemins relevant du domaine privé du département ainsi
que les emprises de la servitude destinée a assurer le passage des piétons
sur les propriétés riveraines du domaine public maritime en application de
l'article L. 160-6 du code de l'urbanisme. Ils peuvent également, apres
délibération des communes concernées, emprunter des chemins ruraux et,
apres conventions passées avec les propriétaires intéressés, emprunter des
chemins ou des sentiers appartenant a [|'Etat, a d'autres personnes
publiqgues ou a des personnes privées. Ces conventions peuvent fixer les
dépenses d'entretien et de signalisation mises a la charge du département.

Toute aliénation d'un chemin rural susceptible d'interrompre la continuité
d'un itinéraire inscrit sur le plan départemental des itinéraires de
promenade et de randonnée doit, a peine de nullité, comporter soit le
maintien, soit le rétablissement de cette continuité par un itinéraire de
substitution. Toute opération publique d'aménagement foncier doit
également respecter ce maintien ou cette continuité.
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La circulation des piétons sur les voies et chemins inscrits au plan
départemental des itinéraires de promenade et de randonnée, ou ceux
identifiés pour les chemins privés, aprés conventions passées avec les
propriétaires de ces chemins, par les communes et les fédérations de
randonneurs agréées s'effectue librement, dans le respect des lois et
reglements de police et des droits des riverains.

Les maires, en vertu de leur pouvoir de police, peuvent, le cas échéant,
réglementer les conditions d'utilisation de ces itinéraires.

Un décret en Conseil d'Etat fixe les conditions d'application du présent
article.

Article L361-2

Le département établit, dans les mémes conditions qu'a I'article L. 361-1,
un plan départemental des itinéraires de randonnée motorisée dont la
création et I'entretien demeurent a sa charge.

Les itinéraires inscrits a ce plan doivent emprunter les voies classées
dans le domaine public routier de I'Etat, des départements et des
communes, les chemins ruraux et les voies privées ouvertes a la circulation
publiqgue des véhicules a moteur, a I'exclusion de ceux qui ont fait l'objet
d'une interdiction de circulation en application des articles L. 2213-4 et L.
2215-3 du code général des collectivités territoriales.

1.1.1.3. Texte concernant les « Espaces, sites et itinéraires relatifs
aux sports de nature »

Article L364-1

Modifié par Ordonnance n°2006-596 du 23 mai 2006 - art. 3 (V) JORF 25
mai 2006

Ainsi qu'il est dit a I'article L. 311-10 du code du sport ci-apres reproduit :

" Le Comité national olympique et sportif francais conclut avec les
organismes gestionnaires d'espaces naturels, sous réserve du respect de la
réglementation propre a chaque espace, des conventions ayant pour objet
de fixer les conditions et modalités d'acces a ces sites pour les pratiques
sportives en pleine nature, compatibles avec les schémas de services
collectifs des espaces naturels et ruraux, d'une part, et du sport, d'autre
part. "

NOTA : Une anomalie s'est glissée dans la rédaction de larticle 3 I 2° de
l'ordonnance n° 2006-596 du 23 mai 2006. La référence a larticle L. 311-10
du code du sport doit étre lue comme une référence a larticle L. 311-5 du
méme code.
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1.1.1.4. Texte concernant la « Responsabilité en cas d'accident »
Article L365-1
Crée par Loi n°2006-436 du 14 avril 2006 - art. 28 JORF 15 avril 2006

La responsabilité civile ou administrative des propriétaires de terrains, de
la commune, de I'Etat ou de l'organe de gestion de l'espace naturel, a
I'occasion d'accidents survenus dans le coeur d'un parc national, dans une
réserve naturelle, sur un domaine relevant du Conservatoire de I'espace
littoral et des rivages lacustres ou sur les voies et chemins visés a l'article L.
361-1, a l'occasion de la circulation des piétons ou de la pratique d'activités
de loisirs, est appréciée au regard des risques inhérents a la circulation dans
des espaces naturels ayant fait I'objet d'aménagements limités dans le but
de conservation des milieux, et compte tenu des mesures d'information
prises, dans le cadre de la police de la circulation, par les autorités chargées
d'assurer la sécurité publique.

1.1.2. Le code du sport
1.1.2.1. Textes concernant les « Sports de nature »
Article [311-1

Les sports de nature s'exercent dans des espaces ou sur des sites et
itinéraires qui peuvent comprendre des voies, des terrains et des
souterrains du domaine public ou privé des collectivités publiques ou
appartenant a des propriétaires privés, ainsi que des cours d'eau domaniaux
ou non domaniaux.

Article L311-2

Les fédérations sportives délégataires ou, a défaut, les fédérations
sportives agréées peuvent définir, chacune pour leur discipline, les normes
de classement technique, de sécurité et d'équipement des espaces, sites et
itinéraires relatifs aux sports de nature.

Article L311-3

Le département favorise le développement maitrisé des sports de nature.
A cette fin, il élabore un plan départemental des espaces, sites et itinéraires
relatifs aux sports de nature. Ce plan inclut le plan départemental des
itinéraires de promenade et de randonnée prévu a l'article L. 361-1 du code
de l'environnement. Il est mis en ceuvre dans les conditions prévues a
I'article L. 130-5 du code de l'urbanisme.

Article L311-5

Le Comité national olympique et sportif francais conclut avec les
organismes gestionnaires d'espaces naturels, sous réserve du respect de la
réglementation propre a chaque espace, des conventions ayant pour objet
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de fixer les conditions et modalités d'acces a ces sites pour les pratiques
sportives en pleine nature compatibles avec les schémas de services
collectifs des espaces naturels et ruraux, d'une part et du sport, d'autre
part.

Article L311-6

Lorsque des travaux sont susceptibles de porter atteinte, en raison de
leur localisation ou de leur nature, aux espaces, sites et itinéraires inscrits
au plan mentionné a l'article L. 311-3 ainsi qu'a I'exercice des sports de
nature qui sont susceptibles de s'y pratiquer, l'autorité administrative
compétente pour l'autorisation des travaux prescrit, s'il y a lieu, les mesures
d'accompagnement, compensatoires ou correctrices, nécessaires.

1.1.3. Le code de I'urbanisme
Article L130-5

Modifié par Ordonnance n°2006-596 du 23 mai 2006 - art. 3 (V) JORF 25
mai 2006

Les collectivités territoriales ou leurs groupements peuvent passer avec
les propriétaires de bois, parcs et espaces naturels des conventions tendant
a l'ouverture au public de ces bois, parcs et espaces naturels. Dans le cas
ou les bois, parcs et espaces naturels sont situés dans des territoires
excédant les limites territoriales de la collectivité contractante ou du
groupement, le projet est soumis pour avis a la ou aux collectivités
intéressées ou a leur groupement. Cet avis est réputé favorable si un refus
n'est pas intervenu dans un délai de trois mois. Dans ce cadre, ces
collectivités peuvent prendre en charge tout ou partie du financement des
dépenses d'aménagement, d'entretien, de réparation et des colits
d'assurances nécessités par l'ouverture au public de ces espaces. Les
conventions peuvent également prévoir le versement au propriétaire d'une
rémunération pour service rendu.

Les collectivités territoriales et leurs groupements peuvent passer, dans
les mémes conditions, des conventions pour I'exercice des sports de nature,
notamment en application du titre Ier du livre III du code du sport.

Les mémes dispositions sont applicables au conservatoire de I'espace
littoral et des rivages lacustres dans les territoires définis a I'article ler de la
loi n® 75-602 du 10 juillet 1975.
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1.2. Principes généraux sur les pouvoirs de police
1.2.1. Pouvoir de police du Maire
1.2.1.1. Mesures de précaution convenables

1.2.1.1.1.Conditions de mise en ceuvre des pouvoirs de police
générale

En application de l'article L. 2212-2 5° du code général des collectivités
territoriales (C.G.C.T.), le maire a l'obligation de prendre les mesures
nécessaires afin de prévenir, par des précautions convenables, et de faire
cesser, par la distribution des secours nécessaires, les accidents et fléaux
calamiteux tels que les inondations, ruptures de digues, éboulement de
terre ou de rochers, avalanches, etc. Le maire doit donc agir afin de
prévenir ces dangers, la jurisprudence sanctionnant depuis longtemps le
refus illégal du maire de faire usage de ses pouvoirs de police, ou ses
négligences en la matiere (C.E., 23 oct. 1959, Doublet, n°® 40922).

L'existence d'un danger pour la sécurité publique constitue le fondement
de l'obligation d'agir du maire. Le juge administratif a interprété tres
largement cette notion de « danger » justifiant I'emploi de mesures de
précaution convenables. Le maire doit ainsi agir sur ce fondement lorsqu'il
existe :

— un « péril ou un danger grave » (C.A.A. Bordeaux, 12 mai 1992,
Gachelin, n® 90BX00170) ;

— un « risque réel et important » (T.A. Nice, 8 juill. 1981, Mme Sice) ;

- un « danger perceptible ou prévisible » (C.A.A. Lyon, 7 déc. 1989,
M.A.LF, n° 89LY00397) ;

- un « risque sérieux » (C.A.A. Bordeaux, 27 déc. 1993, Goutereau,
n° 91BX00685) ;

— une « menace ou un risque important » (C.A.A. Lyon, 26 sept. 1995,
S.C.I. Salettes, n° 94LY00409).

Le juge administratif vérifie cependant que la mesure prise est
appropriée par sa nature et sa gravité aux risques qu'elle entend prévenir
(C.A.A. Marseille, 2 juill. 2007, Cne de Collias, n® 05MA03233 : annulation
de l'arrété d’'un maire interdisant I'occupation d'un immeuble jusqu’a la mise
en ceuvre de la procédure d'acquisition amiable au motif qu’aucune
procédure d’acquisition amiable n'a été engagée et en raison du caractere
général et sans limite de la mesure). Une mesure de police administrative
ne peut en effet étre légale que si elle est nécessaire (C.A.A. Nantes, 28
fév. 2006, M. et Mme X, n° O5NT00286 : le juge vérifie notamment s'il
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existait, ou non, des mesures de police moins contraignantes pour faire face
au risque).

Ainsi, une demande du maire de suspension d‘énergie électrique au
domicile d'un particulier afin de prévenir un danger naturel (risque
d’éboulement) peut se révéler inadéquate et de ce fait illégale (C.E., 29 juin
1990, M. Bedat, n° 75140).

De méme, un maire ne peut légalement restreindre l'usage d’une
ressource en eau sans condition de durée car une telle mesure excede celle
que l'autorité de police peut prendre dans l'intérét général (C.A.A. Lyon, 20
déc. 2003, Cne de Saint Aubin des Chaumes, n°® 98LY01043). Un maire ne
peut pas davantage maintenir pendant plus de deux ans un arrété
restreignant la circulation, dés lors que le risque a l'origine de cette mesure
(nécessité de préserver la voie de risques de dégradation en période
d’inondations) a pris fin (C.E., 19 fév. 2003, Cne de Primelles, n°® 220278).

1.2.1.1.2.Mesures de police susceptibles d’étre prises
1.2.1.1.2.1.Signalisation des risques

La premiere obligation pesant sur le maire concerne la signalisation des
risques naturels connus ou prévisibles. En effet, s'il n‘existe pas pour la
commune d’obligation permanente et généralisée de signaler les risques, le
maire a néanmoins le devoir de signaler les dangers particuliers auxquels
les administrés peuvent se trouver exposeés, tels que :

- les éboulements (C.A.A. Lyon, 8 juill. 1999, Cne de Culoz, n°
95LY00877 ; C.E., 13 mars 1989, Pierre Bernard, n° 69193) ;

- les avalanches (C.A.A. Lyon, ler fév. 1990, Cts Pressigout, n°
89LY00098 ; C.A.A. Bordeaux, 11 déc. 2007, M. Yohan Y, n°
05BX01804) ;

- les mouvements de terrain (C.A.A. Nantes, 9 juin 1993, Mme Laura
De La Porte Des Vaux, n°® 91NT00682) ;

- les inondations (C.E., 23 fév. 1973, Tomine, n°® 81302).

Le juge administratif s'assure que le maire ne commet pas de faute dans
I'exercice de ces pouvoirs de police relatifs a la signalisation des risques.

Ce devoir de signalisation bien établi par la jurisprudence, (C.E., 28 avr.
1967, Sieur Lafont, n°® 65449) souffre toutefois certaines atténuations :

- le maire n‘est jamais obligé de signaler les risques et dangers
mineurs (C.E., 6 fév. 1981, Mme Barateau, n° 13145 a propos de
I'effondrement d'un talus éloigné du chemin communal), ni les
risques qu'il ignorait (C.A.A. Marseille, 8 oct. 2007, M. Michel X., n°®
05MA00322) ;
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- le maire n'est tenu de signaler que les dangers excédant ceux

contre lesquels les intéressés doivent normalement, par leur
prudence, se prémunir (C.E., 12 déc. 1986, M. Marcello Rebora,
n° 51249).

1.2.1.1.2.2.Travaux de prévention

Les travaux de prévention constituent le second type de mesures devant

étre utilisées par le maire afin d’atténuer ou de prévenir les effets d'un
accident naturel. Le maire doit entreprendre ces travaux afin d‘assurer la
sécurité des administrés méme en l'absence de P.P.R. (C.A.A. Lyon, 30 mai
1995, Min. de I'environnement, n°® 93LY01192).

Le maire dispose de moyens d’action multiples au titre de ce pouvoir de

police, mais deux interventions sont généralement privilégiées :

- le maire peut prescrire a un propriétaire privé les conditions de

réalisation de travaux pour prendre en compte un risque naturel
(C.AA. Marseille, 9 fév. 2004, M. René X, n° 00MA00511 : en
I'espece, le maire a ordonné au propriétaire une remise en état
partielle des parcelles ayant fait I'objet de travaux de terrassement
par le propriétaire car ces travaux étaient susceptibles d’entrainer
des risques d'éboulement le long des ravins) ;

le maire peut également protéger ses administrés des risques
naturels par la réalisation de travaux et d'ouvrages. Ces travaux
sont exécutés par la commune et a ses frais (C.E., 14 mars 1986,
Cne de Val d'Isére, n° 96272).

La régularité des mesures ordonnées par le maire sur ce fondement fait

I'objet d’'un contréle du juge administratif qui sanctionne également les
abstentions fautives du maire dans |'exercice de ses pouvoirs de police.

Cette obligation d'entreprendre des travaux pour faire face au risque doit

ainsi étre nuancée en fonction des circonstances :
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- les travaux envisagés doivent étre utiles afin de prévenir le danger.

Le caractere inéluctable d'un événement peut rendre inutile certains
travaux de protection au regard de sa survenance (C.A.A. Bordeaux,
1ler aolt 1994, Bedat n°® 93BX00418) ;

les moyens financiers limités d'une commune peuvent justifier
qu’elle n'entreprenne pas des travaux de protection dont le colt
excederait ses moyens ; (C.E., 16 juin 1989, Assoc. « Le ski alpin
Murois », n° 59616 ; C.A.A. Bordeaux, 3 fév. 2005, M. et Mme
Bernard X, n° 01BX00069 ; C.A.A. Bordeaux, 11 déc. 2007, M.
Yohan Y, n°® 05BX01804), compte tenu de I'étendue des zones a
protéger et de I'importance d'un phénomeéne naturel (T.A. Toulouse,
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4 fév. 2004, Mme Cossou, n° 02-724, solution confirmée en appel :
C.A.A. Bordeaux, 2 mai 2007, Mme Catherine X, n°® 04BX00940) ;

- le laps de temps entre la découverte du risque et sa réalisation est
pris en compte par le juge administratif dans l'analyse de la
responsabilité du maire relative aux travaux de prévention. Ainsi, il
ne peut étre reproché a un maire de n‘avoir pas entrepris les
travaux de prévention nécessaires pour prévenir I'éboulement d'une
falaise lorsque ce délai est de 4 jours, l'intervention de 'autorité de
police étant, dans ce cas d'espéce, « matériellement impossible »
dans un tel délai (C.A.A. Nantes, 20 fév. 2007, Cne de Segré, n°
06NT00560 ; voir également : C.A.A. Versailles, 16 nov. 2006, M.
Jean-Pierre X, n°® 04VE03522 ; C.A.A. Bordeaux, 5 juin 2007, Mme
Léone X, n° 04BX01431) ;

— enfin il n‘appartient ni aux communes ni a I'Etat de protéger les
propriétés privées riveraines contre la mer ou contre les eaux
fluviales (C.A.A. Nantes, 10 avril 1991, M. Bourel, n® 89NT00974).

1.2.1.1.2.3.Alerte et évacuation des populations

Il incombe au maire, au titre de ses pouvoirs de police générale, de
préparer les situations de crise susceptibles de se présenter sur le territoire
de sa commune, et notamment de mettre en oeuvre les mesures
d’information, d‘alerte et d'évacuation des populations notamment en
matiere de crue (C.E., 22 juin 1987, Ville de Rennes, n°® 62559 ; C.E., 12
mai 1990, Abadie, n® 39460) [voir fiche 37 : Inondation] et en matiere
d'avalanche (C.A.A. Lyon, 11 juill. 2006, Mme Oumelkir X, n°® 01LY00189 ;
C.A.A. Bordeaux, 11 déc. 2007, M. Yohan Y, n° 05BX01804).

Il convient cependant de préciser I'absence d’obligation pour la commune
de mettre en place des services de surveillance de la stabilité des sols
(C.A.A. Nantes, 9 juin 1993, Deshayes, n°® 91NT00680) ni de surveillance
des crues (C.E., 23 fév. 1973, Tomine, n°® 81302).

Sur le fondement de ces pouvoirs de police, un maire peut notamment
interdire I'occupation d’un immeuble jusqu’a la mise en ceuvre effective de
la procédure d'acquisition amiable des biens sinistrés (C.A.A. Marseille, 10
sept. 2007, Mme Suzanne X, n°® 06MA00010) [voir fiche 36 : Acquisition
amiable de biens sinistrés par des risques naturels].

1.2.1.1.2.4.Mesures de controle

Il a été jugé que la vérification de I'état d’une digue de protection, méme
si l'entretien de celle-ci releve de la compétence d'un syndicat privé de
propriétaires riverains, entre dans le champ des pouvoirs de police générale
du maire (T.A. Marseille, 4 fév. 2002, Union des Assurances de Paris et
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Société Splendid Garage, n° 9702728 ; solution confirmée en appel : C.A.A.
Marseille, 19 déc. 2005, Cne de Pertuis, n°® 02MA00711).

1.2.1.2. Mesures de slreté
1.2.1.2.1.Conditions de mise en ceuvre des mesures de siireté

En application de larticle L. 2212-4 du C.G.C.T., un maire doit prescrire
des mesures de slreté en cas de « danger grave et imminent » (C.E., 4
déc. 1974, Dame Bonneau, n° 90473). Il doit parallelement informer
d’urgence le préfet des mesures qu'il a ordonnées.

Le juge interprete de facon assez large cette notion de danger grave ou
imminent qui peut résulter :

- de l'annonce d'une catastrophe naturelle imminente : cyclone,
éruption d'un volcan (C.E., 18 mai 1983, F. Rodes, n°® 25308) ;

- des risques permanents dont la réalisation peut se réaliser
rapidement, a tout moment : mouvement de terrain (C.E., 14 mars
1958, Dame Fleury ; T.A. Nice 22 janv. 2002, S.C.I. Saint-Christophe
et Melle Belli, n° 97-1244), éboulement d'une falaise
(C.AA. Marseille, 19 juin 2006, Assoc. Saint-Jean de Grasse, n°
04MA01953 ; C.A.A. Douai, 22 fév. 2007, Cne de Gonfreville
I'Orcher, n® 06DA00494).

Le juge administratif analyse systématiquement les circonstances pour
s‘assurer qu’un risque grave et imminent justifiait I'usage des pouvoirs de
police conférés par larticle L. 2212-4 du C.G.C.T. (C.A.A. Douai, 22 fév.
2007, Cne de Gonfreville I'Orcher, n® 06DA00494). Toute mesure prise sur
ce fondement, alors qu'il n'y a pas d'urgence a agir, est annulée (C.A.A.
Paris, 19 oct. 2004, Cne de Chanteloup les vignes, n°® 01PA02682).

1.2.1.2.2.Mesures de siretée susceptibles d’étre prises

Les mesures que peut prendre le maire en application de I'article L. 2212-
4 du C.G.C.T. peuvent consister notamment a :

- interdire la circulation (C.E., 12 mai 1976, Cie d'assurance Zurich, n°
97133 ; C.A.A. Bordeaux, 3 fév. 2005, M. et Mme Bernard X, n°
01BX00069) ;

— ordonner une évacuation des zones menacées (C.E., 14 mars 1958,
Dame Fleury ; C.A.A. Lyon, 21 déc. 2004, Cne de Pierrelongue ;
C.A.A. Bordeaux, 3 fév. 2005, M. et Mme Bernard X, n°® 01BX00069
C.A.A. Marseille, 19 juin 2006, Assoc. Saint-Jean de Grasse, n°
04MA01953) ;

— prononcer une interdiction d’habiter (C.E., 3 fév. 1984, Gatti ; T.A.
Nice, 8 oct. 1999, M. et Mme Harel, n® 94-3724 et 95-2484 ; C.A.A.
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Marseille, 19 juin 2006, Assoc. Saint-Jean de Grasse, n°
04MA01953) ;

— prescrire des travaux sur le domaine public et privé communal (C.E.,
8 juin 1949, Contamine) ;

— prescrire la réalisation de travaux sur des immeubles privés ou sur
les propriétés privées ; ces travaux, réalisés sur des immeubles ou
propriétés privées dans l'intérét collectif, doivent étre exécutés par
la commune et a ses frais (C.E. 24 janv. 1936, Sieur Mure ; C.E., 6
avr. 1998, S.A.R.L. Anciens établissements Oustau et Cie,
n° 142845 ; C.E., 15 juil. 2004, Mlle Geneviéve X, n° 227914 :
C.A.A. Marseille, 2 mars 2006, Mlle Marie-Hélene X, n°® 02MA00595 ;
C.A.A. Douai, 22 fév. 2007, Cne de Gonfreville I'Orcher, n°
06DA00494), sans préjudice des éventuelles actions récursoires de
la commune a l'encontre des personnes privées ayant pu étre a
I'origine ou contribuer a la réalisation des dommages, et des actions
en réparation des ces personnes entre elles devant la juridiction
civile (T.A. Nice 22 janv. 2002, S.C.I. Saint-Christophe et Melle Belli,
n° 97-1244).

Le juge applique un contrble identique a celui exercé sur les mesures
prises sur le fondement de l'article L. 2212-2 du C.G.C.T. : il doit s’assurer
que les mesures ne sont pas dune ampleur injustifié¢e eu égard aux
caractéristiques du danger encouru (T.A. Caen, 10 juill. 1990, Cne de
Trouville-sur-Mer ; C.A.A. Bordeaux, 13 juin 2006, Cne de Cregols, n°
03BX01468).

1.2.2. Pouvoir de police du Préfet
1.2.2.1. Pouvoir de substitution

En cas de carence du maire dans l'exercice de ses pouvoirs de police
municipale (art. L. 2212-2 et 2212-4 du Code Général des Collectivités
Territoriales (C.G.C.T.), le préfet peut prendre les mesures nécessaires au
maintien de la sécurité publique (article L. 2215-1 du C.G.C.T.). Plusieurs
conditions doivent néanmoins étre réunies pour que le préfet puisse agir :

- il doit exister une carence du maire (C.E., 27 nov. 1974, Min. de
I'intérieur, n°® 93691; T.A. Montpellier, 14 juin 2002, Mme Mages, n°
963342). Lorsque la responsabilité de I'Etat est recherchée devant
les tribunaux, les juges vérifient cette carence du maire afin de
déterminer si le préfet avait, ou non, l'obligation d‘intervenir (T.A.
Marseille, 4 fév. 2002, Union des Assurances de Paris et Société
Splendid Garage, n° 9702728).

- le préfet doit obligatoirement mettre en demeure le maire de faire
usage de ses pouvoirs de police dans un délai déterminé. Si le maire
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ne tient pas compte de cette mise en demeure le préfet se trouve
fondé a agir (C.E., 31 janv. 1997, S.A.R.L. camping les Clos, n°
156276 ; C.A.A. Marseille, 24 nov. 2003, Min. de lintérieur, n°®
99MA00805 ; C.A.A. Marseille, 5 juillet 2004, Mme Josiane X, n°
02MA01908) ;

Les mesures prises par le préfet sur ce fondement peuvent étre par
exemple :

— limiter I'usage de la ressource en eau en période de sécheresse
(C.E., 21 fév. 1997, Min. de I'environnement, n° 139504) ;

- fermer et évacuer un terrain de camping (a titre conservatoire :
C.E., 6 déc. 2004, M. et Mme Marty, n° 274826 et a titre définitif :
C.A.A. Marseille, 12 déc. 1998, M. Arnaud, n° 96MA1242 ; C.A.A.
Marseille, 19 déc. 2003, M. Paul X, n°® 99MA02348) ;

— - subordonner la fin de la fermeture provisoire d'un camping a la
réalisation de travaux destinés a prévenir les risques de chute de
pierres ou d’avalanche (C.A.A. Marseille, 24 nov. 2003, Min. de
I'intérieur, n® 99MA00805).

Ce pouvoir de substitution du préfet appelle des conditions spécifiques de
mise en ceuvre éventuelle des responsabilités en cas de dommages. La
responsabilité de I'Etat peut notamment étre recherchée séparément ou
simultanément avec celle de la commune. En effet, en vertu de I'article L.
2215-1 du C.G.C.T., le préfet dispose d'un pouvoir de police générale
propre ainsi qu’un pouvoir de substitution en cas de carence du maire dans
I'exercice de ses pouvoirs de police.

Dans les deux situations, la responsabilité de I'Etat ne pourra
généralement étre engagée que pour faute lourde (C.A.A. Douai, 7 oct.
2004, Sec. d’Etat au logement, n® 02DA00265).

1.2.2.2. Risques étendus a plusieurs communes

Le pouvoir de police générale n‘appartient qu‘au préfet lorsque les
mesures envisagées pour prévenir ou faire cesser le trouble a l'ordre public
ont un champ d’application qui exceéde le territoire d'une commune (article
L. 2215-1-3° du C.G.C.T.). Dans ce cas de figure, le préfet est seul
compétent et il peut se substituer aux maires dans I'exercice des pouvoirs
de police sans devoir procéder a une mise en demeure préalable (T.A.
Montpellier, 10 juillet 1996, Sté « loisirs 2000 » et autres contre la
Commune d’Adge et autres, n°® 96-851).

1.2.2.3. Pouvoir de réquisition

La loi n° 2003-239 du 18 mars 2003 pour la sécurité intérieure a
complété larticle L. 2215-1 du C.G.C.T. afin de renforcer le cadre juridique

page 28



La réglementation

du pouvoir de réquisiton du préfet lorsque l'urgence le justifie
(catastrophes naturelles notamment mais également en cas de risques
sanitaires, de catastrophes industrielles, ...).

Plusieurs conditions doivent étre réunies pour que le préfet soit en
mesure d’exercer ce pouvoir de réquisition :

- seule une situation d'urgence justifie le recours a cette procédure ;
- la situation doit engendrer une atteinte a la sécurité publique ;

- les moyens dont dispose le préfet ne doivent plus permettre de
poursuivre les objectifs pour lesquels il détient des pouvoirs de
police.

Lorsque ces trois critéres sont réunis, le préfet peut, par arrété motivé,
prendre les mesures suivantes a |'égard de toutes les communes du
département ou plusieurs ou une seule d’entre elles :

- réquisitionner tout bien et service ;

- requérir toute personne nécessaire au fonctionnement de ce service
ou a l'usage de ce bien ;

— prescrire toute mesure utile jusqu’a ce que l'atteinte a I'ordre public
prenne fin.

L'arrété doit étre motivé et il doit également :
- fixer la nature des prestations requises ;

— fixer la durée de la mesure de réquisition ainsi que les modalités de
son application.

En outre, le préfet a la possibilité de faire exécuter d’office les mesures
prescrites par l'arrété qu'il a édicté. La personne ainsi réquisitionnée est
rétribuée par I'Etat dans les conditions fixées a l'article L. 2215-1 4° du
C.G.C.T. Le refus d'exécuter les mesures prescrites par I'autorité requérante
constitue un délit puni de six mois d’emprisonnement et de 10 000 euros
d’amende.

1.2.2.4. Les arrétés de protection de biotopes

L'arrété de protection de biotope, mis en place par la circulaire du
27 juillet 1990 relative a la protection des biotopes nécessaires aux especes
vivant dans les milieux aquatiques tend a assurer la préservation d'habitats
nécessaires a la survie d'espéces protégées.

L'arrété de protection de biotope est pris par le préfet du département
apres avis de la commission départementale des sites et il n'est pas soumis
a enquéte publiqgue. De maniere informelle, I'avis des conseils municipaux
est demandé, mais le préfet peut passer outre a un refus. L'arrété fixe les
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mesures permettant la conservation des biotopes et a ce titre peut interdire
ou réglementer certaines activités. A priori, il concerne des espaces
relativement restreints.

L'arrété de protection de biotope ne doit pas étre confondu avec une
réserve naturelle, et les contraintes qui résultent de sa mise en ceuvre ne
doivent pas étre trop lourdes.

Interrogée sur cet outil de protection, lors de son audition par la mission
commune d'information, Mme Claudine Rysberg, chargée de mission a la
direction des études économiques et de I'évaluation environnementale du
ministere de I'Ecologie et du développement durable, a considéré que
I'arrété de biotope est un outil « qui doit étre manié avec précaution et
utilisé a bon escient (sur un territoire relativement restreint) pour protéger
une espece qu'elle soit animale ou végétale. Dans la mesure ou il peut
déboucher sur d'autres types de protection, il constitue un outil d'attente.
Cela fait précisément sa singularité en méme temps que sa faiblesse, dans
la mesure ou il parait possible d'envisager d'emblée d'autres types de
protection plus pérennes et en quelque sorte mieux gérés ».

1.3. Les hypotheses d’intervention en matiere de
Canyonnisme

1.3.1. De la part d'un Maire

Comme nous l'avons vu précédemment, plusieurs motifs peuvent amener
un arrété d'interdiction de la pratique du canyonnisme :

- L'objectif de sécurité publique ;
- L'objectif de réglement des conflits d’usage.
1.3.1.1. La sécurité publique

En matiére de Descente de Canyon, les raisons de sécurité susceptibles
de motiver un arrété d'interdiction peuvent étre nombreux pour un Maire. A
titre d'exemple, on peut citer :

- Le risque de montée subite des eaux ;

- Le risque d'effondrement d’une falaise ;

- Le risque de chute de pierres ;

- Les risques aquatiques (siphons, drossage...) ;
— L'impossibilité de faire intervenir des secours ;
- Etc.

page 30



La réglementation

Pour illustrer cette catégorie d'arrété, j'ai choisi l'arrété pris par la

commune de Guillaumes (13 juillet 2007) et qui porte sur le site des Gorges
de Daluis.

Extrait du Registre des Arrétés du Maire du 13 juillet 2007

W ®
UNE DE GUILLAUMES
cE—ﬂan_ NT DES ALPES MARITIMES

ARRETE N°44/2007 |
ant 'Ac i i la zone située en
[ ~—ant IAcces des Gorges de Daluis dans leur partie basse pour - J
| g:.rt:irjfiincascade d'’Amen et en amont de la confluence avec le vallon de Berthéou.

Le Maire de la Commune de Guillaumes,

Vu le code général des collectivités territoriales ; notamment les articles L 2212-1 et
L212-2

Considérant qu'une importante chutes de rochers a eu lieu dans le lit du Var en aval de
la cascade d’Amen.

Vu le rapport de Monsieur Philippe CHAVIGNON, Technicien RTM, q_ui mentionne
notamment que les activités touristiques dans cette zone sont & proscrire tant en ce
qui concerne le franchissement du barrage avec des canoés ou la promenade a pied qui
présente en soi un risque, que la simple présence dans les Gorges du fait d'une possible
réactivation de I'éboulement ;

Considérant que pour permettre la sécurité des personnes qui utilisent le Var dans les
Gorges de Daluis pour toutes activités aquatiques, pédestres ou de péche, il convient

d'en interdire I'accés pour la partie située en aval de la cascade d'/Amen et en amont de
la confluence avee le vallon de Berthéou

I ARRETE |

ARTICLE 1 - A compter du 13 juillet 2007 I'accés ou l'utilisation du lit du Var pour
toutes activités aquatiques, pédestre ou de péche dans les Gorges de Daluis sur la

partie sit}lée en _aual de la cascade d'Amen et en amont de la confluence avec le vallon
de Berthéou est interdit pour des raisons de sécurité,

ARTICLE 2 - Le présent arrété sera publié au bulletin des actes administratifs de la
Mairie de Guillaumes et ampliation sera adressée.a:

Monsieur le commandant de la communauté i i
o s nauté de brigades de gendarmerie de

Mensieur Philippe CHAVIGNON technicien RTM
La SEM des Portes du Mercantour.,

Fait & Guillaumes,
le vendredi 13 juillet 2007,

Expeédié en Préfecture

e: 13
Publié et A‘Eﬁi!:Lhémr

Le:
Lmilé‘“"- 2007
Jean-Paul DAVID,
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1.3.1.2. Le réglement des conflits d’'usage

Dans le cas du canyon des Gorges de Colombiéres dans le massif du
Caroux, les motivations associées a I'arrété municipal d'interdiction de juillet
1998 sont associées au captage d'eau potable pour le hameau situé le long
du cours d’eau.

Dans le cas du canyon du Fier (Haute-Savoie), les motivations associées
a l'arrété municipal d'interdiction entre mars et novembre de chaque année
sont liées a I'exploitation touristique du site.

1.3.2. De la part d'un Préfet

En plus des motifs déja cités pour le Maire, le Préfet peut étre amené a
prendre un arrété d’interdiction sur le motif de protection du milieu naturel.

1.3.2.1. La sécurité publique

Les raisons de sécurité susceptibles de motiver un arrété préfectoral
d'interdiction sont les mémes, auxquels on peut rajouter les risques
spécifiques liés a la présence d'une installation sur le cours d'eau de type
barrage, prise d'eau...

Un exemple de gestion de I'activité sur des sites sous barrage nous est
donné par la convention multipartite portant sur certains canyon des
Hautes-Pyrénées (voir annexe 1).

1.3.2.2. Le réglement des conflits d’'usage

Dans le cas du canyon des Ecouges (Vercors), un arrété préfectoral
réglemente l'acces au site afin d’associer les différentes pratiques de loisirs
autour de ce cours d’eau : péche sportive et descente de canyon.

Par arrét préfectoral n° 96-8519 du 16/12/1996, /acces a la Drevenne a
été réglementé comme suit :

Descente :
- autorisée toute l'année entre le pont Chabert et /a cascade ;

- adu Pont de la Cascade au Trou du Fond autorisée du 1er mai au 15
septembre ;

- au "Trou du fond" a I'Isere interdite toute /année.

La premiére zone est réservée a l'usage exclusif de la pratique de la
descente de canyon. En effet, ce secteur est tres vertical et difficilement
accessible aux pécheurs.

La seconde partie est partagée avec les pécheurs qui en ont I'exclusivité
du 16 septembre au 30 avril, ce qui couvre la période de frai (reproduction
des poissons).
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La troisieme partie est interdite a la pratique de la descente de canyon.
Cette partie est tres courte, n'a pas d'intérét technique majeur (absence de
cascade) mais avait un intérét ludique (toboggans, sauts...).

1.3.2.3. La protection du milieu naturel

L'arrété n°2002-151-3 de la Préfecture du Gard porte sur la
reglementation de la pratique du canyonning et de I'aqua-randonnée pour
I'année 2002 sur les sites du Bramabiau et de la Dourbie sur le territoire des
communes de ST SAUVEURCAMPRIEU, DOURBIES et TREVES.

L'article 2 porte sur les prescriptions relatives a la protection du milieu
naturel.

ARTICLE I PREECTRIPTICHE RELATIVES A LA PROTECTEDIN DU EELIEL
KHATUREL

La prafque du canyoning et de Fagusrsndonsts powr Pannfe 2002 sur les sites du
EBrarmablaw ef e ia Dowrble, surie Eminine des commanes de 3T SAUVELR
CAMPRIEY, DOURSES =t TREVYES sera condibonnse su respect e pescnpions
SuivEni=s

if precoriptioric géndraless |

Adn de préssnver e g sauvegand=r =z mil=uy ageabgues et s Aln rivikne, dis ors
que ia progression o'y conTaint pas, [ conviendra évBer @ rarche dans Feaa,
Paraliewrs, § est nberdd

- e coufler, poluer Py =f géldrorner = capinges ;

- = parser afisimie Ais fmuns Alafore sf sy FilEu nasuneis

- de porier atbeinks sux aménapemenis &0 place T amarmages, fquipements e securke et
Lgraiaagaes ;

Er outre, 1l comniendra

- = o= confiomer auy Balsapes (accés o sortie =0 partculer) &t consignes mis.=n
place

- dufllser exciusivement les ales o= stationnement prévues Aost effiss ;

- de inlsser les leum propres |

- obserner um comporiement discret vis-&vis e fauns exisbanie.

La totalité de l'arrété est consultable en annexe 2.

1.3.3. De la part d’'un Directeur de Parc National, ou Naturel
Régional

Les instances dirigeantes de ces parc peuvent prendre des arrétés
d’interdiction au motif de la protection de I'environnement.

Exemple de l'arrété d'interdiction de la pratique des sports d'eau vive
pour le Parc National de Guadeloupe qui concerne 5 canyons :

Citerne ;

Galion ;
Malanga ;
Noire ;

Oulou Ouassou.
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| PN T

. a Guadeloupe
i i B Eﬂ

" Farc Hariooal

ARRETE M® 2004/,/01

Fortant reglassntation de la postigue der sporte
an @au vive dang le parc oatiomal

Ls Dicectonr da L'Ebablizsssant DPubliz chacgé ds 1s
geation dy FArc mETional de la Gooadeloups,

Vi les artinles L 331-1 ot =ulvants do Coda Ok
"Enrvaremnmrmns. rdalabifd = pagcs neticosuk.

o =z sriicies B 241-3% ab B F31-36 do Tode de

S e T "Enwirconsment relabifs sys pouwplos piglesmonCalres «du
s D Dirsoce=ur du Farc natlonzl,
AT ' le decrec ot BF-144 du 20 feurier IOHY coéant 1e Paro
e ratioEal da 14 Guadelogoe RL noblamment oef articbas 19,
ok Z1 =t J%;
Cooknl " B

Wo lee wvie du 1" juln 3001 et do F5 peserbre 2007 do
p Comigd Eclantitiopen du Tacc meticnal 42 Ly Qusdeclowpe,
[E3_3 oL ]
— ¥o l'avis dq Congall dhdminleteation du Pargs nationnl os
Ay Ia Guadedoupe, réuni Ie'd1 nara 2000,

d' e imisbratian da Farc
e, tdunl le 1% Juin 2aD4,

tha  C&jg

la Guddadng

14 moveabcs 2003 ant abiragh st
SLE = 4l TAnt=a.

Saul autori=sticn agdciFigee du dicestesrs; la poobigue
dmE zpocte dits o 47 san vive & o Loubs nabwca et
nocamecnt | le camyaniamra &l la candooines g
inblwrdibtn dana la pacs reticrsl,

Lot el sl jore
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frticie 4

Lf g perant des ravipas, des canyondg, @b dos eoors @' caw
drune pennere gEndrale sl inbesdil dams la Parce
mationml .

Article 4 ;

Lis &XEnTs A3=Ermsniés b commlsslonnes du Pearc mnational
de le Cuadeloups C Les affents d8jd heDllites 3 ConEtacar
lus Infracticns &0 mabifrs forestisre, o= cham=s =% o=
gac:he, asmit chaogss de L"application oa prassnt acolis
qui presdeas. alfcc 1e 1™ juillet Z044.

Une anopliation de ool arrdis sora Cransmoisa 4 1

M. L= Préfst dew la Gusdelcups
B, |e Prodaredf &6 1a Hesumloimse di kagde-Torra &C
de Poince.s Mliee

- M. = Pieaident do Tribomal de Grands Issjtainee 4=
Famem-Terio &C 40 POIRCE 4 WPACFD
M, l® Tdreiimur PAGicoal da 1'D0fics Maticnal ded

Fordis
B Tle Commandant du Froaupament e EEndarmecie de e
[T L Pl RS LT
- M. [e Direcrour DEpartenencal A5 1a S&cupicd
Pl Hoquis

M. le- Olreclaur Pd&gional o AoUaciD

+ M, le [irsctsur DApartemsnta] de 1“Agriceolbers et ds
la Foric
. e Darecinue dpertadeniol de 17 Bgalparsanl
e, wi MEEes Lon Halires dei commurnes ae YVieow
Habitants, Bouillisnts. Poinke-Heolires: Lap=ncin,
PaLil-Boaiog, Coyave, Capesteorre-Baliec-Eau, Trols-
RBividres, Gourbopse, Sabnl-Claode or BaLI11iQT
M, 1l Tt de la Brigsds Febille @ Intscwentiaon ow
1L'Uff53oe HMaticnal oo La Chasse = e e Eamnss
Bauvage @n Guideloioe

Falt 4 Saint~Clawde, lm 18 quls 2004

ratdicsial
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1.4. Textes réglementaires concernant I'« Affectation d'un
débit a certains usages »

Ces textes peuvent étre intéressants dans le sens ou, ils décrivent la
procédure a suivre pour faire reconnaitre d'utilité publique I'affectation d'un
débit a certains usage. Et pourquoi pas pour favoriser la pratique du
canyon ?

1.4.1. Constitution du dossier
Article R214-61
Modiifié par Décret n°2007-1872 du 26 décembre 2007 - art, 1

La personne qui, appartenant a l'une des catégories énumérées par le II
de l'article L. 214-9, entend solliciter I'affectation de tout ou partie du débit
artificiel délivré dans un cours d'eau par un aménagement hydraulique
procede, préalablement au dépé6t de sa demande et en concertation avec le
gestionnaire de cet aménagement ainsi que, le cas échéant, le ou les
gestionnaires des aménagements laissant passer ce débit artificiel, a une
étude.

Cette étude a pour objet de préciser les caractéristiques du projet, de
déterminer les conditions de sa réalisation, notamment les travaux et
installations a effectuer, et de définir les aspects techniques, juridiques et
financiers de la convention destinée a régir ses relations avec le ou les
gestionnaires.

Article R214-62

La demande tendant a ce que soit déclarée d'utilité publique I'affectation
de tout ou partie de ce débit artificiel, dit " débit affecté ", est accompagnée
d'un dossier qui comprend :

1° Une notice explicative qui, notamment, rend compte des résultats de
I'étude réalisée en application de l'article R. 214-61 ;

2° Le plan de situation de I'aménagement délivrant le débit artificiel et la
section ou les sections de cours d'eau sur laquelle tout ou partie du débit
artificiel est affecté ;

3° Les caractéristiques du débit artificiel, objet de la demande, a savoir :

- sa durée, qui ne peut excéder la date d'expiration du titre
d'exploitation de I'aménagement hydraulique qui le délivre ;

- les volumes d'eau minimum, moyen et maximum sur lesquels il
porte, compte tenu des ressources disponibles, selon les époques de
I'année et dans des situations particulieres telles que sécheresse,
vidange, restriction d'eau, danger a I'aval, travaux ou incident ;
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- la répartition du volume d'eau obtenu entre les différentes
catégories d'usagers et 'ordre dans lequel ils sont servis, selon les
époques et situations considérées ;

4° La présentation des mesures, dispositifs et aménagements
nécessaires a la mise en ceuvre et a la surveillance du débit affecté dont la
charge incombe a I'affectataire, notamment :

- les prescriptions qu'il conviendrait d'imposer aux installations et
ouvrages existants pour assurer la délivrance ou le passage de tout
ou partie de ce débit affecté dans les conditions les plus rationnelles
et les moins dommageables pour les autres usagers de ce cours
d'eau et dans le respect des écosystemes aquatiques, sans que ces
prescriptions induisent des changements substantiels dans I'activité
a laquelle cet ouvrage ou cette installation est indispensable ou
remettent en cause son équilibre général ;

- la détermination des stations de mesure, existantes ou a installer,
pour, en amont de I'aménagement, mesurer le débit du cours d'eau
et, a I'aval, mesurer les débits dans les différentes parties du cours
d'eau ou de la section concernée et permettre le contrble et la
gestion du passage du débit affecté ;

5° Le document d'incidence prévu par le 4° du II de I'article R. 214-6, et,
lorsque les ouvrages ou travaux a réaliser n'en sont pas dispensés, I'étude
d'impact définie a l'article R. 122-3, ou, s'il y a lieu, la notice exigée en
vertu de l'article R. 122-9 ;

6° L'estimation du colt des mesures, dispositifs et aménagements prévus
par le 4° et celle des frais d'entretien ou d'exploitation qui y sont associés,
ainsi que, s'il y a lieu, le plan général des travaux, assorti d'un calendrier
prévisionnel de réalisation ;

7° Le projet de convention avec le ou les gestionnaires de
I'aménagement concédé ou autorisé ;

8° Lorsque la délivrance ou le passage de tout ou partie du débit affecté
sollicité est permise par un aménagement autorisé ou concédé en
application de la loi du 16 octobre 1919 relative a I'utilisation de I'énergie
hydraulique :

- un mémoire justifiant la compatibilité du projet avec la destination
de I'aménagement, le maintien d'un approvisionnement assurant la
sécurité du systeme électrique et I'équilibre financier du contrat de
concession ;

- l'exposé des modifications a apporter au cahier des charges ou au
reglement d'eau de la concession ou a l'autorisation ;
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- si les conditions dans lesquelles est délivré le débit affecté causent
un préjudice au gestionnaire de I'aménagement, l'indication des
moyens de justification du montant de la perte subie et du mode de
calcul de l'indemnité compensant cette perte, pour la durée de
I'autorisation ou de la concession restant a courir, que le demandeur
propose de verser ;

9° Lorsque le demandeur envisage de concéder la gestion du débit
affecté, le nom de I'organisme concessionnaire et le projet de concession
prévu a cet effet ;

10° Un mémoire justifiant I'utilité publique de I'opération.
Article R214-62-1
Créé par Décret n°2007-1872 du 26 décembre 2007 - art. 1

Lorsque le bénéficiaire de la déclaration d'utilité publigue demande que
tout ou partie des dépenses engagées pour assurer la délivrance du débit
affecté soit mis a la charge des usagers de ce débit, le dossier de demande
prévu par l'article R. 214-62 comprend en outre :

1° L'indication des montants et proportions de dépenses d'investissement
et de frais d'entretien et d'exploitation qu'il est envisagé faire financer par
les usagers ;

2° Les différentes catégories d'usagers du débit affecté et les critéres de
répartition des dépenses entre ces catégories, ainsi que les éléments et les
modalités de calcul utilisés pour déterminer les montants de leurs
participations respectives.

Il indique si le demandeur prévoit de collecter lui-méme les participations
demandées.

Article R214-62-2
Crée par Décret n°2007-1872 du 26 décembre 2007 - art. 1

Lorsque l'opération permettant I'affectation du débit artificiel d'un cours
d'eau est en outre soumise a autorisation ou a déclaration au titre des
articles L. 214-1 a L. 214-6, le dossier comprend également l'indication de
la ou des rubriques de la nomenclature dans laquelle elle doit étre rangée
ainsi que les éléments graphiques, cartes ou plans utiles a la
compréhension des pieces du dossier, notamment de celles mentionnées
aux 4° et 5° de l'article R. 214-62.
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1.4.2. Instruction de la demande
Article R214-63
Modiifié par Décret n°2007-1872 du 26 décembre 2007 - art, 1

Le demandeur adresse le dossier prévu par l'article R. 214-62, complété
s'il y a lieu par les pieces prévues par les articles R. 214-62-1 et R. 214-62-
2, au préfet du ou des départements ou sont situés I'aménagement
délivrant le débit affecté, les usagers de ce débit et, le cas échéant, le ou
les aménagements le laissant passer.

Le préfet du département ou la plus grande partie du volume d'eau
résultant du débit affecté est utilisé coordonne la procédure d'instruction.

Article R214-64
Modifié par Décret n°2007-1872 du 26 décembre 2007 - art. 1

Des réception d'un dossier complet et avant ouverture de I'enquéte, le
préfet soumet ce dossier a l'avis des départements et a I'établissement
public territorial de bassin intéressés, ainsi qu'au président de la commission
locale de I'eau, si I'opération est située ou exerce un effet dans le périmétre
d'un schéma d'aménagement et de gestion des eaux approuvé.

Lorsque la délivrance ou le passage de tout ou partie de ce débit affecté
est permise par un aménagement autorisé ou concédé en application de la
loi du 16 octobre 1919 relative a I'utilisation de I'énergie hydraulique, le
préfet soumet également le dossier a l'avis du permissionnaire ou du
concessionnaire ainsi qu'a l'autorité concédante.

Les avis sont réputés favorables s'ils ne sont pas émis dans un délai de
trois mois a compter de la réception du dossier.

Article R214-64-1
Crée par Décret n°2007-1872 du 26 décembre 2007 - art. 1

La déclaration d'utilité publique de l'opération d'affectation de tout ou
partie du débit artificiel, prévue par l'article L. 214-9, est précédée d'une
enquéte publique effectuée, selon le cas, dans les conditions prévues par
les articles R. 11-4 a R. 11-14 ou R. 11-14-1 a R. 11-14-15 du code de
I'expropriation pour cause d'utilité publique.

Lorsque I'opération est soumise a autorisation au titre des articles L. 214-
1a L. 214-6, il est procédé a une seule enquéte publique.

Le préfet qui coordonne la procédure d'instruction coordonne également
la procédure d'enquéte publique.
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L'arrété pris en application de l'article R. 11-4 ou R. 11-14-5 du méme
code désigne les communes ou un dossier et un registre d'enquéte doivent
étre tenus a la disposition du public.

A la demande du préfet, le demandeur adresse le dossier mentionné a
l'article R. 214-64 en un nombre d'exemplaires adapté aux nécessités de
I'enquéte.

Si l'avis d'ouverture de I'enquéte publique prévu, selon le cas, par l'article
R. 11-4 ou l'article R. 11-14-7 du code de I'expropriation pour cause d'utilité
publique, n'a pas été publié dans le délai de six mois a compter de la date a
laguelle le dossier complet de la demande de débit affecté a été déposé,
cette demande est réputée rejetée.

Article R214-64-2
Crée par Décret n°2007-1872 du 26 décembre 2007 - art. 1

Lorsque le bénéficiaire de la déclaration d'utilité publigue demande que
tout ou partie des dépenses engagées pour assurer la délivrance du débit
affecté soit mis a la charge des usagers de ce débit, le rapport du
commissaire enquéteur ou de la commission d'enquéte comporte un
chapitre spécifique qui présente les observations recueillies sur ce sujet,
notamment sur l'estimation des dépenses, les catégories de personnes
appelées a contribuer et les criteéres retenus pour la répartition des charges.

Article R214-64-3
Créé par Décret n°2007-1872 du 26 décembre 2007 - art. 1

Apres la cloture de l'enquéte, le rapport et les conclusions du
commissaire enquéteur ou de la commission d'enquéte sont portés par le
préfet a la connaissance du demandeur, auquel un délai de quinze jours est
accordé pour présenter éventuellement ses observations par écrit au préfet,
directement ou par mandataire.

1.4.3. Décision
Article R214-65
Modifié par Décret n°2007-1872 du 26 décembre 2007 - art. 1

Le préfet statue sur la demande tendant a ce que soit déclarée d'utilité
publique l'affectation de tout ou partie du débit artificiel dans les trois mois
suivant la réception par la préfecture du dossier de I'enquéte transmis par le
commissaire enquéteur ou le président de la commission d'enquéte.

Lorsque l'aménagement délivrant le débit affecté et les usagers de ce
débit sont situés sur plus d'un département, la décision est prise par arrété
conjoint des préfets intéressés.
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Le rejet de la demande est motivé.

Article R214-65-1

Crée par Décret n°2007-1872 du 26 décembre 2007 - art. 1
L'acte déclaratif d'utilité publique :

1° Indique la section, ou les sections, de cours d'eau sur laquelle tout ou
partie du débit artificiel est affecté ;

2° Fixe la durée d'attribution du débit affecté, qui ne peut excéder la date
d'expiration du titre d'exploitation de I'aménagement hydraulique qui le
délivre ;

3° Fixe, pour chacune des époques de l'année, les volumes d'eau
minimum, moyen et maximum sur lesquels il porte compte tenu des
ressources disponibles, en précisant les cas d'indisponibilité tels que
sécheresse, vidange, restriction d'eau, danger a l'aval, travaux ou incident,
sans préjudice de l'application des dispositions des articles R. 211-66 a R.
211-70;

4° Fixe la répartition des volumes entre les différentes catégories
d'usagers et leur ordre de priorité ;

5° Prescrit, le cas échéant, les modifications qui devront étre apportées,
aux frais du bénéficiaire de l'acte déclaratif d'utilité publique, aux
installations et ouvrages mentionnés au 4° de l'article R. 214-62 ;

6° Prescrit, le cas échéant, I'implantation, aux frais du bénéficiaire de
I'acte déclaratif d'utilité publique, des stations mentionnées au 4° de I'article
R. 214-62 ;

7° Indique, le cas échéant, lorsque la délivrance ou le passage de tout ou
partie de ce débit affecté concerne un aménagement qui est autorisé ou
concédé en application de la loi du 16 octobre 1919 relative a I'utilisation de
I'énergie hydraulique :

- les modifications a apporter au cahier des charges ou au réglement
d'eau de la concession ou de l'autorisation ;

- le montant de l'indemnité prévue par le IV de Il'article L. 214-9.
Article R214-65-2
Créé par Décret n°2007-1872 du 26 décembre 2007 - art. 1

Lorsque le bénéficiaire de la déclaration d'utilité publique a demandé que
tout ou partie des dépenses engagées pour assurer la délivrance du débit
affecté soit mis a la charge des usagers de ce débit, I'acte déclaratif d'utilité
publique fixe :
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1° La proportion des dépenses d'investissement et des frais d'entretien et
d'exploitation prises en charge par les usagers ;

2° Les différentes catégories d'usagers du débit affecté et les critéres de
répartition des dépenses entre ces catégories, ainsi que les éléments et les
modalités de calcul utilisés pour déterminer les montants de leurs
participations respectives.

1.4.4. Effets de la déclaration d'utilité publique
Article R214-66
Modiifié par Décret n°2007-1872 du 26 décembre 2007 - art, 1

Lorsque l'acte déclarant d'utilité publique I'affectation de tout ou partie
d'un débit artificiel a prescrit d'apporter des modifications a des ouvrages ou
des installations autorisés ou déclarés en application des articles L. 214-1 a
L. 214-6, ou a leur fonctionnement, le préfet compétent pour statuer sur
I'autorisation ou la déclaration procéde d'office aux modifications de I'arrété
ayant autorisé l'installation ou I'ouvrage ou ayant imposé des prescriptions a
l'installation ou I'ouvrage déclaré.

Article R214-66-1
Crée par Décret n°2007-1872 du 26 décembre 2007 - art. 1

Lorsque l'opération permettant I'affectation du débit artificiel d'un cours
d'eau concerne un aménagement autorisé ou concédé en application de la
loi du 16 octobre 1919 relative a I'utilisation de I'énergie hydraulique, les
modifications, portant notamment sur le reglement d'eau ou le cahier des
charges, induites par les prescriptions nécessaires a l'affectation du débit,
sont effectuées selon les procédures prescrites par les dispositions en
vigueur.

Ces procédures peuvent étre menées conjointement a la déclaration
d'utilité publique de I'affectation du débit.

Les co(ts induits et notamment ceux relatifs a I'élaboration du dossier et
a l'instruction de la procédure de modification de I'autorisation ou de la
concession sont a la charge du bénéficiaire de l'acte déclaratif d'utilité
publique.

Article R214-67
Modiifié par Décret n°2007-1872 du 26 décembre 2007 - art, 1

Les seuils d'autorisation ou de déclaration fixés a la rubrique 1. 3. 1. 0 de
la nomenclature du tableau de l'article R. 214-1 sont applicables aux
ouvrages, installations et travaux situés sur la section ou les sections de
cours d'eau sur laquelle tout ou partie du débit artificiel est affecté, y

page 42



La réglementation

compris leurs nappes d'accompagnement, a compter de la date de
publication de I'arrété de déclaration d'utilité publique.

Article R214-67-1
Créé par Décret n°2007-1872 du 26 décembre 2007 - art. 1

L'exploitation des ouvrages, installations et travaux qui sont en situation
réguliére au regard des dispositions |égislatives du présent titre a la date de
publication de l'arrété déclarant d'utilité publique I'affectation du débit
artificiel d'un cours d'eau a certains usages et qui, par I'effet de I'article R.
214-67, viennent a étre soumis a autorisation ou a déclaration, peut se
poursuivre a la condition que I'exploitant fournisse au préfet, dans les trois
mois, s'il ne I'a pas déja fait a I'appui d'une déclaration, les informations
mentionnées a l'article R. 214-53.

1.4.5. Dispositions diverses
Article R214-68
Modiifié par Décret n°2007-1872 du 26 décembre 2007 - art, 1

L'allocation du débit affecté est effectuée selon des modalités définies
par convention entre l'attributaire de ce débit et les différents usagers.
Copie de ces conventions est adressée au préfet du ou des départements
concernés.

Article R214-69
Modiifié par Décret n°2007-1872 du 26 décembre 2007 - art, 1

L'attributaire du débit affecté établit un rapport annuel présentant
I'exploitation de I'aménagement pour le volet concernant le débit affecté et
les résultats des controles du passage du débit affecté dans la section de
cours d'eau concernée, le transmet au préfet du ou des départements
intéressés et le tient a la disposition du public.

Article R214-70
Modifié par Décret n°2007-1872 du 26 décembre 2007 - art. 1

Une nouvelle déclaration d'utilité publique doit étre demandée dans les
conditions prévues a la présente section par le bénéficiaire de l'acte
déclaratif d'utilité publique initial du débit affecté, ou la personne substituée
a celui-ci, si des modifications substantielles sont apportées aux conditions
dans lesquelles cet acte a été accordé.
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Partie 2

2. Etat des lieux

2.1. Statistiques
2.1.1. L'interdiction des canyons

2.1.1.1. Nombre de canyons
— 2000 canyons répertoriés en France
- 500 d'intérét régional
— 200 d'intérét national
— 50 d'intérét international

2.1.1.2, Les canyons interdits
— 100 canyons interdits ou posant probléeme
- 10 de ces canyons sont d'intérét national soit 10% des interdictions

Nombre de canyons interdits par département
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2.1.2. Les causes des interdictions

B environnement. B sécurité O pbfoncier O troubleordre public

2.1.2.1. Sécurité
- Eboulement : souvent réel (=> interdiction provisoire)

- Ouvrages hydroélectriques (=> la pratique n’est pas toujours
organisable)

- Pratique « dangereuse » (=> arrété municipal « parfois » abusif)
2.1.2.2. Impact environnemental

- Impact faunistique, floristique, biologique (=> gestionnaires
d’espaces naturels)

- Captage d'eau potable, salubrité

— Sécheresse
2.1.2.3. Problématiques fonciéres

— Peur des responsabilités

— Protection de la propriété privée

- Souhait de péage (surtout envers les professionnels)
2.1.2.4. Troubles d’ordre public

— Conflit d'usage (pécheurs...), souhait d'étre tranquille, limitation des
nuisances

- Nuisance et tranquillité (=> sur-fréquentation... souvent par les
groupes encadrés par des professionnels)
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2.1.3. Les organismes porteurs de l'interdiction
— Les municipalités (=> Arrétés Municipaux — AM)

Les préfectures (=> Arrétés Préfectoraux — AP)
Les Parcs Naturels (PN)

- L'Office National des Foréts (ONF)

L’Armée

Les propriétaires
50 -
45
40 -
35 A
30 4
25 4
20
15
10 4

0

AM AP PN ONF Armee Propriétaire

Nombre de canyons interdits par voie d'interdiction
2.2. Les canyons pour lesquels des problemes sont apparus
2.2.1. Problémes liés a la sécurité
2.2.1.1. Les situations correspondantes

- Eboulement : risque de chute de pierres, risque d’effondrement de
terrain, chute d'arbre...

— Ouvrages hydroélectriques : risque de montée des eaux lors d'un
lacher, d'une chasse...
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2.2.1.2. Le cas du canyon du pont du diable

MAIRIE DE L
LESCHERAINES -
Sawvole

—*—-
T3340 LESCHERAINES
B04.79.63.32 64
8 04.79.63.36.78

E-mpd : rara meshers nasl saredeo fr
CANYON DU PONT DU DIABLE 1 RUISSEAU DE BELLECOMBE
ARRETE D'INTERDICTION DE LA PRATIQUE DU CANYOMNISME

Le Maing de ia commune o LESCREraines ;

Via de code gentral oes coflecthvities terrRoriaies of notamment ses artices L 22012-1, L 3X13-1,
L 2F13-4 &t sulvants OonCarmasnt s poooRrs o podion oo maine ;

Consicerant qu'ers ralson oo = situation, de s nature ef de s configuretion, fe rulsseau de
Ballecombe ef ses abords sont acaptis 3 [ pratigue du canyonsma,

Cansiodrant que le amon dénommé @nyon du pont du disble est régulidrement fréquents par
des persannes pratigsant e canyonisme,

Cansisérant qu'll 3 &18 constaté qioe des arbres ont &2 dfmcinds et se tmoavent en équilibre
instnble en dherses parties du camyon,

Cioneldiderant quee cestains arbres ont chubé ef créant des embdcles dans le cowrs d'eau,
Cionsidierant quse ['énT actied du canyon oonsttue an niel dangsr poer RS USHJers,

Consiérant ou'll appartent & Fautorfe municipass de prendre toutes dispasitions meiathees a lo
serurite des personnes,

ARRETE ¢

Articla ler @ & compier du 79 mol 20809, b pratigue duo cyyonkme dars e nuisseae de
Bellecombe [ canyon de pont du disbie) est inbendite.

Articla 2 @ Les infracticns su present ormet: monicipal semont Constatées par proois-verbens
o poarsulvis confermément & 13 Mgisiation en wigissir.

Articie 3 © Le Maire de Lescheralnes est chargé oo Mewdcution dio présent arrété, Cet amdtd
sera reofifd 3 Honsiewr e Prifet de la Swobs, Monsikesur e Thef de iz Brigace de Sendyrmerie
du Chitefand, 1 sera affiché sur o se et &n Mairle.

Fai 3 Lescheraines, o748 mai D009

Le Maire,
Hichel LE FAVEC

Cette interdiction fait suite a la chute d‘arbre en travers du canyon et a la
nécessité de remettre les abords du canyon en sécurité.

Des travaux sont engagés via une société spécialisée. A la date du 18
septembre 2009, les arbres sont dégagés mais au cours de ces travaux de
nettoyage du canyon, un fayard de grande taille s'est abattu sur le pont,
endommageant le parapet et I'assise de I'ouvrage. Des pierres risquant de se
déloger du pont endommagé risquent de chuter dans le canyon. Du coup un
nouvel arrété a été pris pour proroger l'interdiction d'accéder au site.
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N°25-2009

Ne

73340 LESCHERAINES
804779 63 32 64
& 04.79.63.38.78

E-rnail : mairie.lescheraines@wanadoo.fr

PROROGATION DE L’ARRETE N°22-2009 DU 21 JUILLET 2009

CANYON DU PONT DU DIABLE : RUISSEAU DE BELLECOMBE
INTERDICTION DE LA PRATIQUE DU CANYONISME ET FERMETURE DU SITE

Le Maire de la commune de Lescheraines ;

Vu larrété municipal n®19-2009 en date du 8 juillet 2009, interdisant la pratique du
canyonisme et la fermeture du site aux abords du Pont du Diable (ruisseau de Bellecombe),

Vu l'arrété municipal n°22-2009 en date du 21 juillet 2009 de prorogation de I'arrété du 8
juillet 2009,

Considérant que pour permettre la réalisation des travaux de remise en état du mur du pont,
il y a lieu de maintenir I'interdiction d’acces au site,

ARRETE :

Article ler:
En vue de réaliser les travaux de remise en état du mur du pont, Iarrété du 8 juillet 2009 est

prorogé jusqu’au jeudi 15 octobre 2009

Article 2 :
Les autres dispositions de larrété n°19-2009 du 8 juillet 2009 demeurent inchangées.

Article 3 :

Le Maire de Lescheraines, |'Office National des Foréts, Monsieur le Chef de la Brigade de
gendarmerie du Chételard, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de |'application du
présent arrété, dont ampliation sera transmise & Monsieur le Préfet de la Savoie.

L'arrété sera affiché sur le site et en Mairie.

Fait & Lescheraines, le 15 septembre 2009

Le Maire,

: Vi
Michel LE PAVEC.
< ///

L'activité canyon a pu reprendre sur ce site a partir de mai 2010.
2.2.2. Problemes liés a la protection de I'environnement
2.2.2.1. Les situations correspondantes
- Protection du biotope.
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2.2.2.2. Cas des canyons d’'Oppedette et du Grand Valat d'Oppedette

Un arrété préfectoral dit de « biotope » a été pris par la Préfecture des
Alpes de Haute-Provence avec pour objectif de protéger les grands rapaces
du Lubéron oriental.

— e ——
PREFECTURE
*DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

Arvité N°97- 2 BB dn 2 9 DEC, W97

relatif 5 |y préservation &s biotepe Js prand rapace do Luberon orieatad
{vawtour percaopiere, CECCaele JeasieBlanc. hibou grasdduc

de ln gemetie,

de  différentas  chavas-sariy
(petit risimolophe, grasd & pelit muris),

# de plaames repicoles
(dsuphineBe fendue o dorsdille dr Diargue!

Le Préfer des Alpes de HambeFroveace,
Chevalier de b Légion d'Honneur,

Voles articies L211-1 2 L2116 ef L2151 & L2156 du Code Rural -
* e les articks R.211-1 AR.211-14 o B2151 § R2153 du Code Raral ;

Vo Parrede mimicieried dn 17 soril 1981 medifie Je 29 septembre 193] Evamt la liste des
piseamy prosigds mr ensembl do e

Vo D' miniceriol do 17 el 1360 fooer In licks des moamesiSeon promgds. wr Dansamhbls
do e

Vu Farréte mimicterial dn & Mai 1994 rolat€ 3 |3 Este des copacos vegetles protagses oo
ragion Provence Alpes Ciee 4 4w, complsant b o nationale

Vi Tarseee mimiseeriel dn @ Mal 1994 mlatif 2 |2 liste des especes veseales protesses dans le
deparement des Alpes de Hare Promwecs, compleont 3 mm gtk ;

Vo b ddbbeaton do consell nomicipel de b oommome de Villenewre oo deim do 21 i
1596, Ia dalibaration dn consed mmmicipsl do b commmme de Veix oo deie 40 37 fun ER8S ot
b deliberation dn consell medcial de 1y commeme d'Oppedetie an dafe du 30 Sspmmbre
EEh

WV vk da s Domcsion Ragicosle do |'Envisunnement an date du 17 ociobm 1597 ;

FE b b M b ARG A

FEra - Diidhe Joh i
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2

Wu l'pd do kb Comeossicn DMpariemeniale dos iies. parspecties &f payszges dégeant wo
formation &% & promction ds 1y mamm oo date do §T ooiobes 1997 ;

Vo Upas do Monsiver 1o Daecinr Dparemens] de Amiouinmg ot da ln Fondt an dam do 29

pxinbre 19497

Volms de Mopsieur le Chef du Sennice Départemental s 'Office Matsczal das Fordts sn
datz &u 4 povembre 1897 ;

Vu U'ma de Monsienr k& Preadant & b Chambme Depareomentls & Agsiculs an das do
1% nmambes 1907 -

Coesdiunt & rappert sciemifique dw 9 Octebre 1997 justifiant o profecBan & =viie
COBCEm ;

ar progesion de Mocsssr (e Seqyélaire Géeénl des Alpes de Hante-Trovence,

ARRETE
(IRJET DU FEESENT ARRETE
I.ﬁmldlhnm qui prévalent dans les roses rochenses des commumes
#f Valz #t & feurs, ahords 0t permd: I mainfies motmmment 4" une
hmmﬁﬂ: compredant us Certain pombee d'esploss- protfgtes par la

rﬂuﬁ_m[kﬂimmerhmm M
mn certam mambre §"gcfivitds humaing: prabguées e ces Heux of dent mmpﬁmu]:l
powtie devwloppament

Afm ‘'Wassarer 13 mavie 4 oo wpiow w2 prewnmt kem postibiliths pormales ds
mpoducton o §alimeotdion 1 et D W oF SeCEE, o ETHE de Prowcico de
Bioiopa.

Article 1. Especes conrermees par le présest arreid

Lo prowmnot amik vie & anmer B poscton des cupéco: animale: mbamss, Sgemet souin
e 1z Habe dou ecpdcos prowpdes au Oow des aodds mimisteoals do 17 Asml 1581 (zoodiSa
par st moinigpdniel do 29 Seplwobes 1581, pow oo go ooncome Jes ciseaex) oot las
Hetes den oiseomw of dao coammmiferss protapds ar ensemble de wmmess.

Hsexzmx :  Awxle Jabe Hiboa mramd-doc
Circaetis gallics Ciate . Jeam-la-Blanc
Neaphrow percacpierus . Vntour percnoptire
Dxeroiom: - (remetia (remetic
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Les espaces vegstales sufvamies, fgoen S les ametes minisewiels du & Mai 1994 fom les

Kistes of'eapions vigétales e dam: |3 Fagion Prowence Alpes & Amr d'une par et
hﬁhd@ﬂﬁﬂ:ﬂﬁ&%k&ﬂhﬂ?d’ﬂﬂimﬂ#ﬁm:ﬂmﬁ?m
I présant aTate | _

Aiplexiom perarche Domdille de Petrargue

Arthehe 2 : Dkimbstion des espaces coacemes

Les dispositions do present amrete s appliguent 2 un ensemhle de parcelles siraees sur les
commumes de Oppedette, Villeneuve et Vol telles que figurnt sur les plans cadastrms
jame.

L'emsemble repreeme me surface wale de 700 haomame:

Acrtiche ) : Escalade
La pratiqee die 1'escalade. v compns L descente en mppel, esl inbepdise dank les sites rapesines
fmithhh:nﬁﬂwcﬂmﬂiml%ﬂw-“hmhﬂm
rocheus, ['Equipement & voigs d 230350 of B degtrpcting de lrvpissing rupicols.

. Articke 4 : Survel sérien
[ms Enemazement §'ae de decellage ext mfendit dans” b poe aind que tom décollage T
afteTissace.
Artiche 5 : Manifestations
Tomm mumifestation ou compétton d'ordm sportd ou cultwel mdmsnt I presence d'un
nozrbee importet § mdmides dame [ some prosepes ex mderdine
frtick 6 1 Activits agro-syho-pasiorales 61 cynegetigees

Ca acthinh: taditieeollcs contmesr de s'amerces Doemes 7 comps B mesimmabion
dramunlle d'cliverses ou da pémmae mchi dan: b =nitcim Eosdgs

Manroms, dms ke valom & Samen ks tvnm Jeaploizocs fomsion devromt §m malisés
un dahors des paiode: de nadification des rapaces.
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Artiche 7 - Exploiciia de maifrianx
Lomvamurs s CRTRICS sct inferdits dans lo pecimasn de D'amicé do probection de biokope..

Meanmeing, ks mevaes de osecdon defimes 1o oo vapphouess s aux pareelles sibedes au
lisndit La Roche Apswes [Commme de Vilensrw) ob Dexacion de madrisoe g moonsee
par Uz prifectoral N° T8-2628 4= 29 Fam 1976

La réglemontynion proposdss st wans commames s activits de cefte camem. Seul ke vamant
mﬂﬂnnﬂ&hmﬁwhhw:ﬁg}wtﬁ:hﬁgﬁ' "mpact de
Uexplodofion beeterplio, & to comonw dos  pomntishfes dacomall Beombls g B
nififcation des repaces of § Dabo des chamwi-soumc

drtiche & 1 Compusition = rile da CoamdfE de pestion
I gt ome wm comite consmbatit poar [ gestion do woioas oppoempd par 1s preseot appleeE,

I oot présidE par Monsionr lo Som-prafet de Foralquisr on son représeamme.

- ]

Co commitd est cmmposs

- 'yl représentant dn mmirs da L :nﬂ]mn:l}mﬂ:{uj par I’ mh:hjnp-

r d'mm MﬁMHmmt 'Enwironnement -

= 42 repnésentant de Mdonsieur le Directenr Départementall de [

r don reprdsentet & Momoar b Chef -i::%wu.‘q:wmm]ﬁ-l'ﬂm:'qma]h

Faréts
- d'm reprfsentant 4 homuer s Discer de ['OZEce Mationa! de In Chagse;

"= d'm sopréseatant de Mozseur s Directsar du Paxc Hmn]l.ﬁgimi-hi.‘l.lbm:n:

= ' um représentant 3 Mosciour o Présidant d¢ f Chantrs Dipasteenantalo o'
.d.u::l.mpp!um:dn Monsiver ki Pragidant do Corem Fémomal da h Proprand :
v d'un mprécaant do Monseur ke Prosidant de hfﬁmwmm

1 1 mpsteareint de Momdenr b Prénidest da | Tinion Jig at hiahum;
« d'mm mprdeentent de Momiorr ¥ Direcier du Cantro g’ ot & Fechorche: Padomales
Ales Mednaoamas.

I st copmnltd pour awis par Mongionr le Prafer, 4 @ duoeSon pour tows dédtiom conmement
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Dans cet arrété, I'activité canyon est inclus dans l'article 3 — Escalade par
I'interdiction de la descente en rappel.

2.2.3. Problémes liés a des aspects fonciers
2.2.3.1. Les situations correspondantes

- Les terrains privés sur lesquels les particuliers ne souhaitent pas
laisser le libre acces ;

- Les terrains privés sur lesquels les particuliers ne souhaitent pas
laisser s'exercer une activité professionnelle rémunérée sans
rétribution.

2.2.3.2. Le cas du Furon

L'origine du probleme est lié a la présence d'une propriété privée
traversée par les groupes souhaitant rejoindre le départ du canyon du
« Furon Express ».

Afin de résoudre se probleme et de conserver l'accés au canyon, des
aménagements ont permis, en modifiant I'acces et la sortie de canyon, de
passer sur d’autres terrains.

L'acces et la sortie du Furon 1 se fait donc désormais par le Pont
Mayousse (voir carte ci-dessous).

Une signalisation spécifique est en place pour indiquer cette nouvelle
sortie qui se situe apres le S9 et le T5.

Ce nouvel itinéraire de sortie a été aménagé (grace a l'accord du Maire
d’Engins et des propriétaires) par I'Association des Professionnels de la
Spéléo et du Canyon du Vercors, la FFME, et le PNR Vercors.
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Nouvelle sortie officielle [/ 3
du Furon I £y

j =

———
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NOUVELLE SORTIE CANYON FURON |

L'entrée reste inchangé:
méme parking
et acces par le Pont Mayousse

La difficulté reste maintenant a faire respecter ce

fonctionnement. Récemment, jai pu observer, a plusieurs reprises, des
groupes qui continuent de traverser la propriété privée. Ces groupes sont
aussi bien des groupes d'amateurs que des groupes encadrés par des
professionnels. A terme, le risque réside dans l'interdiction ou une restriction

plus importante de l'accés a ce canyon.
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2.3. Les canyons sous le coup d’interdiction
2.3.1. Les interdictions temporaires
2.3.1.1. Les situations correspondantes
— Probleme lié a la sécurité et pouvant étre résolu

- Probleme lié aux aspects fonciers et pouvant étre soit résolu, soit
contourné.

2.3.1.2. Le cas des Ecouges

CANYON DES ECOUGES A

.........

Suite a 1’éboulement intervenu le 20 avril 2008 et aux travaux de sécurisation programmeés par le conseil
général de 1'Isére afin de ré ouvrir cette portion de la RD35 (route des Ecouges) a la circulation, 'accés a la
riviére de la Drevenne et la pratique du canyon des Ecouges sont modifiés :

¥ La partie 1 du canyon des Fcouges reste autorisée (acces a cette partie du canyon par l'amont : RD35 a
partir du Rencurel jusqu'au pont Chabert)
* En fin de la partie 1 du canyon, l'accés a la partie 2 reste possible par la RD35 uniquement pour les

piétons, de la cascade au chemin qui part de la DZ.
+ T'accés a la partie 2 du canvon des Fcouges n'est autorisée qu'a partir du sentier qui part dela DZ : la
zone comprise enfre le Pont de la Cascade (rappels de 15 et 25 m) et la zone de blocs est strictement

interdite pour des raisons de sécurité, jusqu'a la fin des travaux.

Amont ; Ecouges 1, partie sutorisée

Zone du Canyon susceptible 4'8tre
theinte par des & rocheux
provengnt du chantier

ZONE INTERDITE

ORI

Accés oblizatoire

AN CATFON
I

Partic autorisée

Cette interdiction temporaire a été motivée par des questions de sécurité.
2.3.2. Les interdictions permanentes
2.3.2.1. Les situations correspondantes
— Ouvrage hydro-électrique et absence de gestion de I'activité ;

- Captage d’eau potable destinée a la population locale (ex : Gorges
des Colombieres dans le massif du Caroux) ;

- Canyons débouchant sur une riviere a risque (ex : canyons tombant
dans le Verdon).
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2.3.2.2, Cas du « Saut du Chien » (Aveyron)
Le canyon du Saut du Chien est interdit depuis 1993.

Il est d'un intérét majeur pour le département et la région en terme de
canyonnisme par son envergure, son engagement que l'on ne retrouve nulle
part ailleurs a proximité.

Afin de comprendre la problématique, voici de quoi le localiser :

- Carte IGN 1/25000 d'une randonnée proposée par la commune. Cette
randonnée passe aupres de la Cascade du Saut du Chien ;

- Carte de géolocalisation du site www.descentecanyon.com;

- Carte Mappy apportant une vue plus large.
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|
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Le canyon sur Saut du Chien est sous un ouvrage : la digue de Monnés

qui est un des éléments du systeme des barrages hydroélectrique de la
Truyére en Aveyron.
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L'aménagement de Montézic (1), station de transfert d'énergie par
pompage, comprend deux réservoirs.

La retenue inférieure est créée par le barrage existant de Couesque.
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La retenue supérieure est située au voisinage du village de Montézic, sur
le ruisseau de la Plane. Elle a nécessité la construction de deux barrages
principaux : les digues de Monnes (820 m de long et 57 m de haut [2]) et de
I'Etang (680 m de long et 30 m de haut). Ces ouvrages sont des digues
constituées d’'une proportion de 60 % de granit altéré (proche de la terre), et
de 40 % d'enrochements. L'étanchéité est assurée par une couche de béton
imperméabilisé qui recouvre la digue coté retenue.

Ce type de barrage a été choisi en raison de la grande dimension des
ouvrages et de la présence sur place d'une carriere contenant les matériaux
nécessaires a leur réalisation. La centrale souterraine (A) est reliée aux deux
réservoirs par des galeries (B). Cette usine puissante et fiable peut mettre
900 MW a disposition sur le réseau en 2 minutes, soit I'équivalent d’'une
tranche nucléaire.

1

Comme réserve énergétique de sécurité et d'adaptation aux demandes de
pointe et aux défaillances imprévues du réseau, les centrales
hydroélectriques sont fréqguemment amenées a fonctionner, de facon
immédiate (en quelques minutes) et tres irrégulierement.

Les lachers d'eau qui en résultent entraine des augmentations de débit et
des montées de niveau d'eau qui peuvent survenir a tout moment de la
journée, méme par beau temps.

Ces lachers d'eau peuvent multiplier de 10 a 100 fois le débit, et changent
totalement le comportement du cours d'eau.
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Partie 3

3. Les acteurs fédéraux ou non

3.1. Les pratiquants
3.1.1. Nous tous!

La premiére regle applicable a tous les pratiquants, c’est de respecter les
regles en vigueur.

Le non respect de ces régles met la communauté des pratiquants en
défaut vis-a-vis des autres acteurs.

Il est préférable de dénoncer une interdiction par les voies réglementaires
plutét que par l'infraction.

3.1.2. Une initiative individuelle couronnée de succes :
www.Descente-Canyon.com

£

Ce site est aujourd'hui réalisé et maintenu par Bertrand HAUSER et
Delphine BARATIN aidés par I'équipe de modération, composée de : Marie
CROUSIER, Marc MAURIN, Rémi VILLALONGUE, Ivan PERRET, Jean-Claude

DELENNE et Pascal LAMBERT. Olivier LETOUCQ, décédé en 2008, était aussi
un membre actif de ce groupe.

Descente-Canyon.com est le site de référence des pratiquants, grace a
I'apport quotidien des passionnées de I'activité qui échangent, consultent et
enrichissent en informations le site et ses bases, via les divers outils et
fonctionnalités proposés.
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Actuellement, plus de 2100 canyons sont référencés dans les bases de
Descente-Canyon.com. C'est la plus grande concentration de données sur
notre activité. Ces bases sont interactives, en acces libre et gratuit. Chacun
peut les consulter, ou les enrichir en y ajoutant des informations.

3.1.2.1. Apercu "historique"

- Depuis longtemps muri dans nos tétes, ce projet n'a débuté que vers
2000... David MEYER et Bertrand travaillent alors sur une premiére
version dénommée 'Alpes-Canyon', qui n'aboutira  jamais
completement, faute de temps.

— En Avril 2003, la premiére version fonctionnelle de www.Descente-
Canyon.com est lancée par Bertrand et Delphine. Le site, fournissant
un panel d'informations et de services nouveaux, rencontre alors un
vrai succes aupres des pratiquants.

— A l'écoute de leurs attentes, une nouvelle version (v2) voit le jour au
début de I'année 2004. Celle ci reprend les fondements de la version
précédente, améliorant la navigation et proposant de nouvelles
fonctionnalités, notamment I'ouverture de la base de canyon. Mais
devant le succes, la charge de travail devient trop importante pour
les 2 bénévoles qui préparent alors une nouvelle mouture,
spécialement adapté aux besoins exprimés et au volume des
informations.

- En janvier 2005, une version (v3) est mise en ligne en test,
proposant désormais une base de canyon internationale. En février,
elle s'ouvre a tous. L'ajout de fiche-canyon a la base de canyon est
de nouveau possible. L'interface est completement remaniée, pour
une plus grande ergonomie. Des fonctionnalités personnalisées (liste
de courses...) sont mises en place.

— Dés le printemps 2006, un groupe de modérateurs est constitué afin
de mutualiser les efforts d'administration, aussi bien pour assurer une
certaine sérénité et une bonne lisibilité des forums que pour aider les
intervenants qui ont une difficulté technique. D'ailleurs nous les
remercions ici pour leur investissement et la qualité de leur travail.
L'annuaire des clubs est revu, ainsi via un formulaire, chacun peut
ajouter un club ou modifier les informations présentes.

- En 2007, les photos jusqu'a présent soumis a approbation des
administrateurs sont dorénavant visibles dés leur intégration. Le
formulaire est optimisé, et les pages photos sont revues. Un espace
de blog est proposé ou chacun peut rédiger et diffuser ses compte-
rendus de sorties et les référencer sur les fiches clubs et canyons.

page 63



Perspectives d‘avenir

- La librairie canyon, ouvre "ses portes" aux pratiquants, leur
permettant de se procurer les ouvrages en relation avec l'activité. En
effet, en raison de leur spécificité, ils sont souvent absent des rayons
des librairies classiques.

— Depuis 2008, la géolocalisation des canyons permet de situer les
canyons entre eux sur une carte. Les principaux points
caractéristiques (parking, entrée, sortie...) peuvent étre renseignés
par les pratiquants.

3.1.2.2. Contact

www.Descente-Canyon.com est géré de facon non lucrative et ne dépend
d'aucune structure fédérale nationale ou internationale. Ce site s'enrichit
d'information de jour en jour, pour I'ensemble des pratiquants.

Les auteurs sont joignables :
- par e-mail : contact@descente-canyon.com
- a cette adresse :

Bertrand HAUSER & Delphine BARATIN,

1 rue du Mont-Blanc,

FR-74100 Ville-la-Grand.

3.1.2.3. Exemple d’action concernant I'accessibilité des sites de
pratiques

Par expérience, je choisi un exemple parmi tant d'autres : le canyon du
Bénétant en Savoie.

Voici ce que I'on trouve sur I'accueil de la fiche-canyon du Bénétant :
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higues #2009 Tele Atlas - Conlitions dutil

W Dernier débit signalé par les pratiguants

La partie « Réglementation » de la fiche-canyon est ainsi renseignée :

En raison d'une opération de nettoyage par chasses manuelles de I'ouvrage situé en amont du parcours du Bénétant,
provoquant une brusque wariation du débit, le canyon est interdit :

le jeudi 16 AVRIL 2009

le mardi 02 JUIN 2009

le mardi 2& JUILLET 2009

le mardi 27 OCTOBRE 2009

Ensuite, on retrouve I'arrété municipal en clair :
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Piéces jointes

B Arrésdé municipsl {La Bathie) du 20 dwrior 2009

Arrété municipal (La Bathie) du 20 février 2009

3.2. L'encadrant de club
L'encadrant de club a plusieurs responsabilités :
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il est un modele, et a ce titre se doit de respecter la reglementation en
vigueur et méme de favoriser son respect ;

il est responsable lors de sortie collective, et a ce titre s'interdire de
proposer des sorties sur des sites non autorisés ;

il est un formateur, et a ce titre inculquer un comportement citoyen ;

il est un référent, et a ce titre signaler toute évolution de la
reglementation concernant la pratique de la descente de canyon sur
I'un des sites de pratique qu'il parcours régulierement de maniéere a ce
que les instances fédérales puissent défendre notre point de vue.
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3.3. Les DTR
3.3.1. Role et missions
Les DTR ont pour mission de mettre en place au plan régional :

- les directives fédérales nationales émanant de la commission
nationale ;

- la politique de développement définie par la fédération.

Le DTR exerce ses missions pendant I'olympiade pour laquelle il a été élu.
Il est nommé par le DTN.

Le DTR est chargé de mettre en place les directives nationales et la
politique de développement régional. Il dirige, anime et coordonne I'activité
Canyon au sein d’'une Région. Il aide et conseille les Comités Régionaux pour
la structuration et le développement des activités. Il contribue a I'élaboration
des Conventions d'Objectifs entre le Comité Régional et la Fédération.

Il assiste, en tant que de besoin, le Président du Comité Régional dans ses
relations avec les instances régionales (DRDJS, CROIS, Instances Sportives
du Conseil Régional...).

Il veille a la bonne organisation des rassemblements de descente de
canyon organisés par le Comité Régional.

Il siege au jury de validation des diplomes fédéraux.
Il organise les stages dispensés par les moniteurs et instructeurs fédéraux.

Il participe aux réunions annuelles de la CNC, a l'occasion desquelles sont
précisées les directives politiques et techniques.

Il présente, a la fin de chaque saison sportive, au Président du Comité
Régional et au Président de la CNC, le rapport général de ses activités et du
Comité Régional en matiere de descente de canyon, et le cas échéant les
difficultés rencontrées dans l'accomplissement de ses missions.

3.3.2. Commentaires

L'ensemble des missions décrites ci-dessus vont dans le sens du
développement de I'activité sur la zone de compétence du DTR.

Ainsi, il apparait comme un acteur essentiel afin de repérer les sites de
pratiques pour lesquels un risque d'interdiction peut survenir, puis de
participer a la recherche des solutions a mettre en place en collaboration
avec les autorités de I'Etat.

Le DTR peut :
- repérer les sites a problémes ;
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- identifier les types de problémes ;

- évaluer l'intérét du site pour les pratiquants ;

- alerter le réseau d'alerte interfédéral et la CNC ;
- participer aux réunions locales sur le sujet ;

- proposer des solutions : organisationnelles, aménagements, gestion
interdictions, partenariat... en relation avec la CNC ;

- rendre compte.
3.4. Les DTN et les CTN

Les DTN (Directeur Technique National) rendent compte de l'ensemble
des activités des commissions Canyon, par un rapport annuel établi en fin de
chaque saison sportive, et chaque fois que nécessaire au Président de la
fédération.

Les CTN (Conseiller Technique National) sont rémunérés par I'état et mis a
la disposition d’'une fédération sportive.

Leurs missions sont régies par le Code du Sport.
« Article R131-16

Les missions de conseillers techniques sportifs susceptibles d'étre
exercées aupres des fédérations sportives en application de I'article L. 131-
12 sont celles de directeur technique national, d'entraineur national, de
conseiller technique national ou de conseiller technique régional.

Ces missions portent en priorité sur le développement des activités
physiques et sportives, et en particulier sur la pratique sportive au sein des
associations sportives ainsi que sur la détection de jeunes talents, le
perfectionnement de I'élite et la formation des cadres, bénévoles et
professionnels.

La mission de directeur technique national est de concourir a la définition
de la politique sportive fédérale, de veiller a sa mise en ceuvre et de
contribuer a son évaluation. Dans le cadre de I'accomplissement de sa
mission, il dirige et anime la direction technique nationale de la fédération.

La mission de l'entraineur national est d'encadrer les membres des
équipes de France et de participer a I'animation de la filiere d'acces au sport
de haut niveau de la fédération.

Les missions de conseiller technique national et de conseiller technique
régional sont respectivement de mener, I'un au niveau national et I'autre au
niveau territorial, des taches d'observation et d'analyse, de conseil et
d'expertise, d'encadrement de sportifs, de formation des cadres,
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d'organisation et de développement de l'activité sportive de la fédération
intéressée.

Les personnels exercant les missions précitées sont chargés de mettre en
ceuvre la politique sportive définie par la fédération.

Cette politique fait I'objet d'une contractualisation entre la fédération et
I'Etat dans le cadre de la convention d'objectifs mentionnée a I'article R. 411-
1. Les personnels exercant les missions de conseillers techniques sportifs
restent soumis durant toute la durée de I'exercice de leurs missions, selon
les cas, a l'autorité du ministre chargé des sports ou du chef de service
déconcentré. »

3.5. Les fédérations
3.5.1. La FFME
3.5.1.1. Présentation

Fondée en 1945, la Fédération Francgaise de la Montagne et de I'Escalade
est membre du Comité National Olympique et Sportif Francais (CNOSF), de
I'International Federation of Sport Climbing (IFSC) et de I'International Ski
Montainnering Federation (ISMF).

La FFME est une association régie par la loi de 1901, en charge par
délégation ministérielle de :

— promouvoir I'ensemble des activités qu'elle représente.
— former les cadres associatifs et coordonner les actions de formation.

- réunir les clubs affiliés, d'encourager et soutenir leurs efforts, de
coordonner leurs activités.

— développer les pratiques compétitives.

— favoriser toutes les actions de recherche en matiere d'enseignement,
d'entrainement, d'équipement et de sécurité.

- assurer la reconnaissance, la défense et la promotion des sports de
montagnes aupres de instances nationales et internationales, dans le
respect de I'environnement.

- concevoir les calendriers nationaux des compétitions et les
réglements sportifs.

- représenter la France par l'engagement des Equipes de France,
qu'elle sélectionne et entraine dans les rencontres internationales

— édicter les regles de sécurité.
— développer la technique et la technologie.
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Nos disciplines : L'escalade et les sports de montagne non mécanisés.

La FFME assure la promotion et le développement de six activités
sportives :

- L'Alpinisme

- Le Canyonisme

- L'Escalade

- La Randonnée Montagne
- La Raquette a Neige

- Le Ski-alpinisme

La FFME a recu une délégation du Ministére de la Santé et des Sports pour
quatre activités sportives :

Le Canyonisme
L'Escalade

La Raquette a Neige

Le Ski-alpinisme

Présidée par Pierre YOU depuis mars 2005, la FFME obéit a la loi de juillet
1984 pour son fonctionnement (Assemblée générale, Associations, Bureau,
conseil d'administration, Membres).

Les Comités départementaux et régionaux assurent le développement
sportif territorial, le soutien et la représentativité des associations.

La fédération en quelques chiffres :
— 77 000 licenciés

1 100 clubs

122 Comités territoriaux

2 000 titres de formation par an

9 500 diplémés fédéraux

10 000 compétiteurs

250 évenements sportifs par an
3.5.1.2. L'activité Canyonisme

La FFME est fédération délégataire pour le Canyonisme depuis 1997. A ce
titre, elle élabore et gere les formations, représente les pratiquants devant
les institutions ou les collectivités locales. La FFME a aussi pour mission
I'information du public ou encore I'élaboration des regles de pratique.
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C'est le Comité Sportif Canyon qui a cette responsabilité au sein de la
FFME.

3.5.1.3. Le réseau d'alerte canyon inter-fédéral

La Fédération Francaise de la Montagne et de I'Escalade (FFME) est a
I'origine et le support du réseau d‘alerte canyon inter-fédéral.

3.5.2. La FFS
3.5.2.1. Présentation
Fondée en 1963, la Fédération Francaise de Spéléologie a pour but :

- L'union de toutes personnes pratiquant ou étudiant la spéléologie et
la descente de canyon et notamment |'exploration et la connaissance
du milieu souterrain naturel et artificiel.

- La recherche scientifique, la promotion et I'enseignement de la
spéléologie et de la descente de canyon, la protection et la défense
du monde souterrain et de son environnement.

- L'apport de son concours et de celui de ses adhérents a des missions
de sécurité civile, de prévention, de formation et lors d‘opération de
secours en milieu souterrain, dans des cavités naturelles ou
artificielles, noyées ou a l'air libre;

- L'organisation, seule ou associée, de manifestations ayant un rapport
avec la spéléologie ou la descente de canyon.

Membre du college des fédérations sportives non olympiques, la FFS est
investie d'une mission de service public, par le Ministéere de la Jeunesse et
des Sports.

Reconnue comme association de protection de la nature, elle a I'agrément
du Ministere de I'Environnement.

Elle est agréée par le Ministere de l'intérieur comme acteur de la sécurité
civile aux niveaux national et international.

Elle fédere quelques 525 clubs ou associations et des membres
individuels, soit prés de 7572 licenciés (chiffres de 2007).

Elle est dirigée par un comité directeur et un bureau fédéral, auxquels
s'ajoutent d'autres entités exécutives (Commissions nationales, Délégations
et Groupes de travail). Chacune d'entre elles a en charge un des différents
domaines d'activité des spéléologues...

Sur le plan régional, la FFS est représentée par des comités
spéléologiques régionaux (CSR) — ou ligues régionales.
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Sur le plan départemental, elle est représentée par des comités
départementaux de spéléologie (CDS).

L'organigramme ci-dessous représente, de maniere simplifiée, le
fonctionnement de la Fédération frangaise de spéléologie :

-
Délégués Vérificateurs mmbtn'llndwldwll
aux comptes Membres de clubs
> x ——
- TR N 2
Président Assemblée Assemblée
Générale Générale Assemblée
(Bureau s @ descsk @ Générale
; - des CDS
[1 & por ranche {1 &l par tranche
Cﬂl"l'lﬂé‘ de 100 hoenciés) de 10 Boencias)
| Shecian A y. .9 .
2
1 ﬂ LEGEMDE
Commissions présidents " ot e i
|| decommissions | By propose i crée
P -

CSR *: Comité spéléologique régional - CDS *: Comité départemental de spéléologie

Les représentants et les dirigeants de la Fédération francaise de
spéléologie — tant au niveau national, que régional ou départemental — sont
€élus pour la durée d'une olympiade, soit 4 ans.

Le comité directeur (CD) se réunit au moins trois fois par an, tout comme
le Bureau fédéral.

Au niveau national, I'assemblée générale (AG) des Grands électeurs se
réunit au moins une fois par an pour contrbler le fonctionnement et définir la
politique de la fédération.

L'AG se réunit a I'occasion de congreés.
3.5.2.2. L’Ecole Frangaise de Canyon

Afin de favoriser le développement de I'activité canyon en toute sécurité et
dans le respect de l'environnement, la FFS a créé I'Ecole francaise de
descente de canyon (EFC).

Roles et missions :
— Promotion de la sécurité et prévention des accidents
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Actions de formation
Gestion de l'activité

Actions de protection de I'environnement

Diffusion de l'information

Concernant les problématiques d’acces aux sites de pratique, 'EFC a mis
en place un outil informatique appelé « Le fichier canyon ».

Le fichier canyon

Acces au fichier canyon

= (@ visualiser las fiches canyon - Wew canyon files

= @ administrer les modifications (acceés restreint) - Updates administration (restricted
access)

= (@ Documentation en ligne- Qn-line documentation.

Comment créer de nouvelles fiches ou modifier des
fiches existantes?

La création de nouvelles fiches nécessite linstallation d'un programme sur votre machine.
A partir de ce programme, vous pouvez télécharger des fiches depuis le serveur, créer de
nouvelles fiches, maodifier des fiches existantes, puis envoyer le résultat de wvos
maodifications sur le serveur. Toute nouvelle fiche ou toute modification est sujette & une
validation par Iadministrateur du fichier. Un fois les modifications validées, elles deviennent
visible depuis le serveur pour I'ensemble de la communauté,

Pour plus dinformations sur la proceédure dinstallation et l'utilisation de ce programme,
reportez waus & la @) documentation en ligne.

3.5.3. La FFCAM
3.5.3.1. Présentation

Avec ses 240 clubs, 5000 bénévoles et 82 000 adhérents, la Fédération
frangaise des clubs alpins et de montagne est une fédération multisports qui
propose des activités diverses : alpinisme, randonnée, escalade, raquettes,
sports aériens, ski de montagne, vélo de montagne, canyon, spéléo, etc.

La Fédération francaise des clubs alpins et de montagne s'attache aussi a
promouvoir la connaissance et la protection de la montagne, un milieu
naturel sensible. Elle participe au développement durable des hautes vallées
a travers ses 131 refuges, chalets et centres de montagne. Elle est un acteur
incontournable du monde de la montagne.

La FFCAM est membre de I'UIAA (Union internationale des associations
d'alpinisme) et du Club Arc Alpin.

3.5.3.2. La Commission Nationale de Descente de Canyon

La Commission Nationale de Descente de Canyon propose a chaque
adhérent de bénéficier au sein de la FFCAM d'une organisation intégrant des
notions d'apprentissage et d'évolution progressive dans l'acquis des
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connaissances. Cette organisation s'articule de quatre niveaux de
compétences :

- pratiquant validé autonome en progression en canyon ;
- cadre titulaire du brevet d'initiateur FFCAM en canyon ;
- cadre titulaire du brevet de moniteur FFCAM en canyon ;

- formateur de cadre titulaire d'un brevet d'instructeur FFCAM en
canyon.

Le passeport formation, renseigne sur les connaissances utiles et la facon
de les acquérir en vue de participer ou d’encadrer des sorties en canyon au
sein des clubs de la fédération. Il apporte a chaque adhérent qui le souhaite
les moyens de s’orienter et de s’engager, a son rythme, vers un objectif de
formation ambitieux. Au cours de cet apprentissage, puis durant I'ascension
dans l'activité, le passeport sera le témoin de l'expérience et des étapes
franchies.

La CNC ne dispose pas d'outil particulier concernant I'accessibilité des
sites. Malgré tout, cette problématique est au cceur de la politique menée
puisqu’'un membre du bureau de la CNC est en charge de ces questions.

3.6. La CCI : Commission Canyon Interfédérale

La CCI est au croisement de la Fédération Francaise de la Montagne et de
I'Escalade (FFME), de la Fédération Francaise de Spéléologie (FFS) et depuis
peu de la Fédération Francgaise des Clubs Alpins et de Montagne (FFCAM).

A ce titre elle participe a leur légitimité comme a leur rayonnement mais le
développement et la gestion du canyonisme qui s'inscrit aujourd'hui dans
une dynamique interfédérale.

3.6.1. Composition de la CCI

D'un commun accord entre les deux fédérations d'origine, cette CCI est
constituée d'un conseil technique composé de douze membres, 6 membres
de droit (les présidents, les CTN et CTN) et 6 membres représentants
chacune des fédérations signataires. Au sein des six membres représentant
les fédérations sont élus un co-président et un secrétaire général.

3.6.2. La Convention de fonctionnement de la CCI

Une convention de fonctionnement a été signé le 9 septembre 2006 par
les deux fédérations représentatives de I'activité canyon fondatrices de la
CCI : la FFME et la FFS.

Deux réunions obligatoires assurent le fonctionnement annuel de la CCI,
elle a une durée de vie indéterminée.
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La réunion de lancement a eu lieu lors du Rassemblement Canyon dans
Hautes Pyrénées début septembre 2006 et la premiére a eu lieu dans les
locaux du siége de la FFS a Lyon le vendredi 10 novembre.

3.6.3. Les domaines de compétences de la CCI

— Définir et proposer les orientations de développement et de
promotion de l'activité canyonisme en France

- Définir les objectifs opérationnels annuels, les projets d'actions et les
échéances en lien avec ceux-ci.

- Communiquer en accord avec les structures de communication de
chacune des fédérations, sur le contenu, le développement et le
résultat de ces actions.
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Partie 4

4. Les outils

4.1. Le réseau d’alerte inter-fédeéral

Dans un souci d'efficacité et par une mutualisation des forces vives, La
Fédération Francaise de la Montagne et de I'Escalade (FFME), la Fédération
Francaise de Spéléologie (FFS) et la Fédération Francaise des Clubs Alpins et
de Montagne (FFCAM) se sont organisées dans la constitution d'un réseau
alerte interfédéral.

Le but de ce réseau alerte est d'étre le plus réactif possible dans la gestion
du canyonisme pour anticiper et répondre aux problémes liés au respect de
I'environnement, a I'équipement et a I'acces aux sites de pratiques.

A chaque département riche en canyons ou a chaque espace de pratique,
est associé un ou plusieurs correspondants fédéraux. Grace a ces personnes
ressources, proches du terrain, nous pourrons suivre les diverses situations
et agir concretement.

Ce réseau alerte s'articule autour de 3 phases :

4.1.1. 1° phase : Fichier propre a chaque fédération et partage
des données.

Chaque fédération (FFME, FFS et FFCAM) a listé les personnes ressources
susceptibles d'intervenir localement dans la gestion des canyons.

La mutualisation de ces richesses humaines a permis ensuite, par
complémentarité de couvrir I'ensemble des départements et des espaces «
canyon » : le réseau interfédéral canyon est né !

4.1.2. 2°™ phase : La liste de diffusion

Afin d’enclencher une dynamique, de communiquer plus simplement et
mieux, de partager et de capitaliser les diverses expériences ; une liste de
diffusion avec les adresses mail a été mise en place en ao(t 2008.

Il va de soi que chaque Comité Départemental fait partie du réseau et de
sa liste de diffusion.
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4.1.3. 3°™ phase : Vie et action du réseau

4.2.

La Vie du réseau alerte via la liste de diffusion va permettre d’étre le plus
présent et réactif possible quant aux objectifs qui peuvent apparaitre dans la
gestion du canyonisme.

Les membres du réseau auront accés a un ensemble d'informations
internes aux fédérations dans la gestion de l'activité (outils d'aide a la
gestion des conflits, données nationales sur les plans juridique,
environnementaux, modeles de conventions, chartes, courriers ...).

La CCI pense confier I'administration de la base de données canyon a ce
réseau.

De méme, au cas ou il faille réagir a un probleme précis (sécurisation,
interdiction, ...) avant d’enclencher des procédures nationales (juridiques ou
autres) c'est grace encore au réseau alerte que nous allons pouvoir récolter
le maximum d'informations pertinentes sur les conditions locales ; ensuite,
ce sera tout un enchainement d'organisation (avec des environnementalistes,
des juristes ...) qui, au besoin, se mettra en ceuvre ...

Si pour un méme département, plusieurs personnes ressources sont
identifiées, elles seront inviter a communiquer directement entre elles afin de
s'entendre avant de renseigner le réseau et les bases de données. De méme
il est de l'initiative de chaque représentant départemental au sein du réseau,
de s'adjoindre toute personne ressource jugée utile (celle-ci pouvant, si
souhaité, intégrer la mailing list).

Charte Free Canyon Attitude

Cette charte invite a une pratique responsable de la descente de canyon
et au respect de notre environnement.

Dans la nature, tout est lié. Chaque attitude peut avoir un impact sur ce
qui nous entoure.

Prenons en conscience et soyons des acteurs responsables.

4.2.1. Avant de partir en canyon

- Je choisis un canyon adapté aux conditions, au niveau technique et
au nombre des participants.

- Je m'informe des conditions météorologiques et des éventuelles
régulations / variations du niveau d’eau.

- Je prends les informations sur l'organisation de la pratique locale
(autorisations, dates et horaires de pratique, zones de stationnement,
acces et retours, consignes particulieres ...).
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J'adapte l'effectif du groupe a la fréquentation du canyon et a sa
vulnérabilité (présence de gravieres, tufs, faune, flore...).

Je suis attentif a I'impact de mes moyens de déplacement, j'utilise le
train, le covoiturage, ... et la marche a pied.

J'évite les navettes, je préfere la randonnée.

Je prépare mon sac a l'avance et m'équipe / déséquipe discrétement
en dehors des zones d’habitation. Je respecte les zones de
stationnement.

Je sais renoncer.

4.2.2. En canyon

Je respecte les propriétaires et tous les aménagements (cl6tures,
cultures, prises d'eau,...).

Je respecte les autres « utilisateurs» (pécheurs, chasseurs,
randonneurs, baigneurs, ...).

Dans les divers cheminements j'utilise les sentiers prévus, j'évite de
piétiner le lit de la riviere inutilement (sentier de bordure, nage, ...) et
je veille a ce que tout le monde passe au méme endroit.,

Je reste discret et veille a ne pas déranger ou dégrader le milieu.
Je m‘attache a maintenir le site propre :

- je n‘abandonne pas de détritus ou de cordes ni ne laisse de « mauvais »
équipements en place.

- j'emmene toujours un sac poubelle avec moi.

4.2.3. De maniére générale
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J'évalue les conséquences de mes propres actions.
Je fais passer le message de Conscience et Respect.

J'affirme que les pratiquants de la descente de canyon ne sont pas de
simples consommateurs d’activité mais sont des acteurs directs de
I'environnement.

Je favorise, si possible, la communication avec les interlocuteurs
locaux pour une approche commune sur les sites de pratique.
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4.3. Les outils fédéraux de gestion des sites de pratiques

La FFME, fédération délégataire, a rédigé et mis en ligne 4 conventions
d'usage types a mettre en place avec les propriétaires fonciers. Les
conventions sont aussi adaptées en fonction du type d’équipement du site.

Les conventions types proposées sont les suivantes :

- Convention autorisation d'usage de terrains en vue de la pratique
du canyonnisme « collectivité territoriale / terrain d’aventure »

- Convention d’autorisation d'usage de terrains en vue de la pratique
du canyonnisme « collectivité territoriale / site sportif »

- Convention autorisation d'usage de terrains en vue de la pratique
du canyonnisme « propriétaire privé / terrain d’aventure »

- Convention d’autorisation d'usage de terrains en vue de la pratique
du canyonnisme « propriétaire privé / site sportif »

Aujourd’hui, peut d’informations transpirent sur le nombre de conventions
signées et quels sont les sites concernés.

4.4. Des normes

4.4.1. Classement technique des sites de pratique

Cette norme définit les caractéristiques des espaces et itinéraires de
pratique de canyonnisme.

Elle est cosignée par la FFME et la FFS, et c’est elle qui classe les sites de
pratiques en deux familles :

- les sites de terrain d'aventure ;
- les sites sportifs.

Canyon terrain d‘aventure : canyon ou ensemble de canyons pouvant étre
de toutes difficultés, dont tout ou partie de I'équipement n’est pas conforme
aux normes fédérales d’'équipement et/ou non entretenu.

Au sein de la classification terrain d’aventure, nous trouvons :
- - des canyons non équipés ou partiellement équipés

- - des canyons équipés non conformément aux normes fédérales ou
non entretenus.

Canyon sportif : canyon ou ensemble de canyons pouvant étre de toutes
difficultés, équipé et entretenu conformément aux normes fédérales
d’équipement.
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4.4.2. Encadrement

Cette norme a pour but de préciser I'encadrement bénévole de I'activité
canyonnisme au sein d’un club affilié€ FFME ou FFS ou FFCAM.

4.4.3. Equipement

Cette norme a pour but de définir I'aménagement et I'équipement des
espaces, sites et itinéraires de pratique du canyonnisme.

4.4.4. Reégles de sécurité

Cette norme a pour but de fixer les recommandations de sécurité et de
préciser les modalités de pratiques de I'activité canyonnisme dans de bonnes
conditions de sécurité.

4.5. Charte de I'équipeur en canyonnisme

Ce code a pour objet d'orienter I'action des équipeurs qui sont les acteurs
principaux du développement du canyonnisme en milieu naturel. Ces conseils
simples précisent les positions fédérales au niveau de I'équipement, du
rééquipement, de I'ouverture de canyons.

4.6. Cahier des charges des topos labellisés

Le role des topos guides est d'informer le pratiquant sur les conditions
d'acces et sur les caractéristiques des canyons décrits. A ce titre la FFME a
souhaité élaboré un cahier des charges visant a labelliser les topos
respectant son cahier des charges.
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Partie 5

5. Perspectives d’avenir

Des interdictions combattues

5.1.1. Cas du canyon de la Fouge

5.1.1.1. Contexte médiatique

Trois pompiers morts dans un accident de canyoning dans I'Ain
(AFP) — 14 mars 2009

CERDON (AFP) — Trois pompiers, dont un sauveteur, sont morts vendredi
apres un accident de canyoning a Cerdon (Ain), un site tres touristique mais
réputé dangereux, et leurs corps ont été hélitreuillés samedi par un appareil
de la sécurité civile.

Deux des victimes sont des pompiers du Groupe de reconnaissance et
d'intervention en milieu périlleux (Grimp) de Bourg-en-Bresse, agés de 30 et
40 ans, qui s'entrainaient en dehors de leur service, "au titre de leur
qualification" dans la cascade de la Fouge, un site sauvage et treés escarpé, a
déclaré le colonel Philippe Pathoux, du service départemental d'incendie et
de secours (SDIS) de I'Ain, au cours d'un point de presse sur place.

Ces sportifs chevronnés avaient "I'habitude de pratiquer le canyoning
entre collégues mais ils n'étaient pas de garde et ils connaissaient I'endroit
pour y étre déja allés", a-t-il souligné.

La troisieme victime est un pompier volontaire d'Hauteville (Ain), agé de
46 ans, qui a fait une chute de 30 meétres en participant aux secours
vendredi soir.

"Aujourd'hui, nous avons sept orphelins de plus dans la grande famille des
sapeurs-pompiers”, a ajouté le colonel Pathoux.

Selon un communiqué de la Fédération nationale des sapeurs-pompiers,
"tous les éléments favorables sembla(ient) réunis" pour que "l'entrainement"
auquel se livraient les deux premieres victimes, un officier professionnel et
un infirmier volontaire, "se déroule dans les meilleures conditions".

"Une enquéte est en cours pour déterminer les circonstances de ce
drame", ajoute le communiqué.
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Des médecins ont procédé samedi apres-midi a Poncin (Ain), ou ont été
rapatriés les corps, a des examens a des fins médico-légales et judiciaires,
avant d'étre remis aux familles.

Les deux pompiers, qui étaient partis en cordée vendredi, "devaient
ressortir a 18H00". "Ne les voyant pas revenir, la compagne de l'un d'eux a
alerté les secours", a encore déclaré le colonel Pathoux.

Une quarantaine de pompiers et une quinzaine de gendarmes se sont
alors rendus sur les lieux. Une équipe légere composée de trois sauveteurs
est descendue dans le canyon.

"C'est la gqu'ils ont découvert le corps des deux collegues tendus par une
corde, noyés. C'est au cours de la descente que I'un d'eux a glissé, a été
projeté dans l'eau et est décédé immédiatement”, a ajouté ['officier,
visiblement trés ému.

Selon le sous-préfet de Belley, Didier Doré, les secours ont "choisi
d'attendre samedi pour hélitreuiller les victimes en raison de la dangerosité
du terrain", trés escarpé.

Une vingtaine de pompiers spécialisés en canyoning sont venus en renfort
de Savoie, Haute-Savoie et d'Isére.

Dans un communiqué, le ministre de I'Intérieur, Michele Alliot-Marie, a fait
part "de son émotion" et présenté "ses sinceéres condoléances".

Selon la sénatrice-maire (UMP) de Cerdon, Sylvie Goy Chavent, le temps
était idéal vendredi, "mais il y avait beaucoup d'eau”, en raison de la fonte
des neiges. "C'est un site trés sauvage et dangereux ou il y a régulierement
des accidents, mais c'est le premier mortel", a-t-elle dit.

Mme Goy Chavent a ajouté qu'il y a une dizaine d'années, elle avait pris
un arrété d'interdiction d'exercer des activités aquatiques dans cette zone,
"pour alerter les pouvoirs publics de la difficulté pour les secours d'accéder
au site". Mais le préfet avait cassé I'arrété, affirme-t-elle.
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5.1.1.2. Interdiction

Suite a cet accident mortel largement médiatisé, la sénatrice-maire de
Cerdon a pris arrété.

Extrait du registre des arrétés du Maire en date du 16/03/2009

Objet : Arrété portant interdiction de la pratique des activités sportives et de
loisirs de pleine nature sur le site des cascades de la Fouge et ses abords.

Le Maire de la Commune de Cerdon (Ain) ;

VU le code des communes et notamment son article L 131-13
VU le code général des collectivités territoriales, et notamment ses articles L 2212-2 et L 2215-1;

VU l'arrété préfectoral en date du 21 mai 1997 réglementant la pratique du canyoning dans le
département de I'Ain ;

CONSIDERANT les risques liés a la pratique des activités sportives et de loisirs de pleine nature sur

le site des cascades de la Fouge ;

VU la dangerosité du site pour les équipes de secours qui seraient amenées a intervenir ;

ARRETE

Article 1: Les activités sportives et de loisirs de pleine nature sont interdites sur le site des
cascades de la Fouge et ses abords.

Article 2 : La mise en place de cet arrété sera effectué par les services municipaux et sera affiché
sur le panneau a I'entré du chemin de la Fouge ainsi que sur les panneaux d’affichage municipaux
réservés a cet effet.

Article 3 : Le présent arrété sera transmis a Monsieur le Sous-Préfet de Nantua.
Acte rendu exécutolre aprés dépot

@%?I Q?% ensoy rréé?f&
i e publl Arﬁ; mo

Fait a Cerdon, le 16 mars 2009

Le Maire,

S. GOY-CHAVENT / =S -

,—‘;'t'\ i U,Wb
‘,VE\\U‘ f‘x’gr 4?‘
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5.1.1.3. Action menée

L'AGESSEC (association regroupant la FFCAM, la FFME et la FFS) s'est
saisie de ce dossier et va travailler a la réouverture de ce canyon.

5.1.2. Cas du canyon de la Sémine (Ain)

Le maire de la commune de Champfromier a pris un arrété d'interdiction
de la pratique du cannyonisme sur le territoire de sa commune le 4
décembre 2009.

L'action de I'AGESSEC a permis de réfuter cet arrété et de mettre en place
une discussion constructive sur le département.

3

Liberté = Bgalitd » Fratarnitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'AIN

PREFECTURE DE L'AIN
Accul géngral
& Communicaton de crise

wwain pret goutr Bourg-en-Bresse, le 03/02/10

Préfecture de I'Ain

Direction des Relations avec les Collectivités Locales
Affaire snivie par : M. Cuchet

AMJ/CC Letre AGESSEC 01

Tél, : 04 74 32.30.70
Fax : 04 74 32.30.74

Courriel ; christian.cuchet@ain.pref.gouv.fr

Monsieur le Président,

Par lettre du 28 décembre 2009, vous avez appelé mon attention sur l'arrété du Maire de
Champfromier du 4 décembre dernier, qui interdit la pratique du canyoning sur tout le territoire de
sa commune.

Au regard des textes en vigueur et de la jurisprudence, je ne peux que considérer cet arrété
comme illégal par son caractére général et absolu dans I'espace et dans le temps.

-7 Jai dailleurs, par 'intermédiaire du sous-préfet-de Nantua invité fe Maite aretitersa
décision et 4 défaut, je ne manquerai pas de la déférer devant le Tribunal Administratif de Lyon.

J'émets également un avis favorable a votre proposition d'engager une réflexion sur les
conditions de pratique du canyoning dans le département lorsque la juridiction administrative se
sera prononcée sur mon déféré concernant l'arrété du maire de Cerdon.

A cet effet, je demande 4 la Directrice Départementale de 1a Cohésion Sociale d'organiser
en temps utiles une réunion a laquelle vous serez associé.

Je vous prie d'agréer, Monsieur le Président, l'assurance de ma considération distinguée.

Le préfet,

/
Monsieur le Président de I'Association de Gestion \/c 1

et dEquipement des Sites de Spéléologie, d'Escalade et de +
Car}yomsme dg I'Ain o Régis GUYOT
Maison de la vie associative H

Bd Joliot-Curie
01000 Bourg-en-Bresse
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5.2. Des exemples de bonne gestion
5.2.1. Cas du canyon du Fournel (Hautes-Alpes)

Le canyon du Fournel était, suite a plusieurs accidents mortels, menacé
par un arrété d'interdiction.

5.2.1.1. Les actions menées
- Sécurisation du site ;
- Mise en place d'une échelle débimétrique ;

- Mise en place d'un systeme d‘alerte sur toute la longueur du
canyon ;

- Mise en place de plusieurs via-ferrata d'évacuation.
5.2.1.2. Position du Maire de I'Argentiére la Bessée

Questionnaire renseigné par Monsieur Joél GIRAUD, Député-Maire de
L'Argentiére-La Bessée

La commune de |Argentiere-La Bessee s'est battue en premiere ligne pour maintenir
laccessibilité du canyon du Fournel, Quelles étaient les motivations de la commune ?

A la suite de plusieurs accidents mortels, la pression était forte notamment de la part
d’EDF (on se situait dans la période qui a suivi la tragédie du Drac), pour que soit
pris un arrété d'interdiction. A I'époque, il y avait 300 a 400 personnes qui
fréquentaient en pointe ce canyon par jour, la plupart encadrées par des
professionnels, plus les secours en montagnes (CRS, PGHM) qui s’y entrainaient. Un
arrété de fermeture n‘aurait rien résolu car les accidents concernaient des personnes
non encadrées donc c'elit été inefficace. Nous avons donc, au nom de la sécurité des
pratiquants et de I'économie de la montagne que génére le canyoning, décidé
d’aménager et de gérer plutdt que d'interdire.

Aujourd’hui, guels sont les avantages et les inconvénients de la présence dun
canyon accessible sur votre commune ?

Toute la filiere professionnelle a ainsi, sur un site sécurisé, un canyon accessible et
I'installation de professionnels de la montagne sur notre commune, liée au canyon
mais aussi a tous les sports d'eau vive et de montagne (avec la particularité du
glaciairisme), était un objectif qui s’est réalisé. Il n’y a donc eu que des avantages a
cette politique qui a placé L'Argentiére comme un spot touristique de ce sport.
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Quels sont les outils dinformation que vous utilisez afin de diffuser les arrétés
concernant ce canyon ? (exemple de larrété municipal du 28 juin 2010 portant sur
linterdiction temporaire de ce canyon pour la date du 5 juillet 2010)

Nous utilisons le site internet de la collectivité et notifions aux professionnels de
facon que tous soient informés. Il s'y ajoute I'affichage Iégal et un affichage sur le
site. Tout cela est d’autant mieux respecté que ce sont des professionnels qui sont
nos relais.

Avez-vous connaissance _des démarches fédéerales visant a accompagner les
communes pour /a communication des informations lies a ' accessibilité des canyons
aupres des syndicats professionnels et des féderations de pratiquants ?

Non, cette information ne nous est pas parvenue. Je n‘ai sans pas doute lu assez
attentivement la revue du CAF qui arrive a mon domicile. Mais je n‘ai pas vu de
démarche en tant que maire non plus.

Pensez-vous que cet outil peut vous étre utile ?

Bien évidemment, plus les choses seront normalisées avec un accés multilingue et
un site dédié, mieux tout le monde s’en portera.

Autres informations complémentaires :

- Codt déquipement du canyon :
o Part de la commune : 18 000 €
o Part d'EDF :?
- Codt annuel d'entretien des éawpements :
o Part de la commune: Echange de services avec la Délégation de
Services Publics des Gorges de la Durance
o Part d'EDF:?
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5.2.1.3. Arrété municipal général

Arrété municipal du #juillet 1998

B Mg 9 CAngeone Ly desnoa,

W e onde des comnimiunes

-Cons ke quii a Deu de régiamater Cacois ds pETSOnmics et auant e Camyon ng dans he camean du R,

- o dora hes concius hors de e reunian D 10 Al organses an mare de Cargentione La Besson relative & e pratious du
Ao neg dares L e du Fourme,

Il o5t arrénd o gul sut:

ARTICLE 1 @ Lo carrgon o5t mord © du 1or moressnire s o e

ARTICLE 2 @ Pomdant (3 por ode du 2 3T 2 31 Gotolne, (@ Camyon du Foume’ a5t imard T de 15N & 30 (sore o) gantone pour 1Hm.
ARTEICLE 3 1 L'dqu pommar suwam o5t o gatons:

- COMmB NS Son, CAESOUE
- Baudrier, lange |pour es Schapnatares )
- TR QUi

ARTICLE 4 ! Lo Camyoin 57 mend T W0rsqus [0 nwisid o ookl o5 T Supirour s =0 de Nochee de noveil 5 T00 & Demnes Oe oEu-o,

BARTICLE 5 1 Un systome J aoye sonoms & 008 rstald, b Carmyon S0 500t & Uaeal O un ourerage Fredines gue.

Diss QUE o5 SINENes retemissant, he camyon dalt &re immédatemant dvacyd par s Schapnataines halsdes.

LSSt o ST M AN ONNe GRS DO I JOWeTS ot O L e d e ma s e on cas O orae o o Crue naturete, Les
pratiquants dorwer consutor la métda,

Den essa s du systome daorie som angan scs e Lo meromsd. de chague ma's 3 836,

ARTICLE & 1 Un teiophons de sooours o5t 2 la dsposThon des usagors sur e noute du Foume, 2 parang des mones d angerm.
ARTICLE 7 ! Lo S0u DEmams M o OEUTe ne subst Tuent nas 3 L prudence o & 13 wiglanoe des prathguants.
ARTICLE B : Cot arrété annuie of remplace Mamméte an date du 2 juiet 1938,

ARTICLE 9 1 Amplation de oot Aménd Sora Irasmse |

- Mo o e SO Prefet de 2eiancon,

- e b e ot du Some o Intormn n S Tired de ditonse of de Fratection e & L proteciung,
= Pefones o bz Directour Regonal de NMindustre, de la recherche o de MEmvimonnamaans,

- e b e Diresctour Ddpertomerial de Migrioufure of de la Forét,

- s e e Dinectour Départomaeal des Sorvioes Inomnides of de Sonours,

= Mo o e Directowr Dopartomanal de eunesse of Spors,

= Mo o b comimandam: du AEHY de Brancon,

- M e e cammandant de L 2rgade Taritoriaie de FAngeine La Bossde,

- s e e comimandant du Détachome Adrion de la Gendarmaerhe Mationaie,

- EOF | Mo owr e Chet de Groupemean: de Nrgamone o Besson of Mons hour he Che' du Groupame . Hydreatgue de (o Hauie-
Dhrance ),

- [oinES Lo [ Press okt o Baune oS Gudes des BoTns,

= e bosr e Chet e Corps oS Pomiplors de DAngo e e Bossd,

AT & CArgeTone la Basson, b9 juiet 133

Shgne La Maine
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5.2.1.4. Arrété municipal spécifique

-

LK Ell D E Le 28 fuin 2000

i’ﬁgﬁﬁm
LA BESSEE

o uti'“""“"'“i'

HOTEL DE VILLE
05120 L'ARGENTIERE-LA BESSEE

Téféphone 1 4.92.23.10.03 ARRET
Téléoapieur : 04.92.27.02.95

e-mail & malredEyiFe-amantiana.rr

L Diéputé-Maire de In commune de L' ARGENTTERE-LA BESSEE,
W le Code des Comimuries,
W 1" arrédE mumicipal du 6 mai 2004,

Conzidémnt Porrét programmé pour mointenanee de la centrale EDF du Fourne le lendi §
Juillet 2000 ke T B OO & 17 B0,

Il =5t aredid coquy suat

ARTICLE L

Lz canyon du Foumnel g5 interdii toute la jowrndée du londl § joiles 20010,
ARTICLE IT:

Amplintbon de cef aredld sem iremsmise & :

- Maglame ln Sous-Préfete de Braongon,

- Maongieur la Commandant du PGHM de Brizngon,

= Monsieur e Commandant des CRS e Briongom,

= Maonsieur le Commandant de o Briginbe Terrliotale de L' Argentiéee-La Bossda,

- Monsisur le Commandant du Désacherment Adrien de ln Gendormeric Mationale,

= EDF {Monsieur be Chef de Groupement de L'Argentidre-La Besséo et Monsiews le
Chef du Grougement Hydraulique de [a Hoove-Dumnee),

- Monsieur l6 Prisklen: du Bureou des Guides des Ecrins,

- Monsiewr l2 Chef de Comps des Pompiers de L' Arpentidre-Lo Bessbes,

Fult & L Argentiére-1o Bessée, le 28 juin 2000,
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5.2.2. Cas des canyons de Haute-Savoie
5.2.2.1. Création du CDPCanyon74

L'AG Constitutive du CDPCanyon74 a eu lieu lundi 14 janvier 2008 a
Mieussy. Les comités départementaux des 3 fédérations actives en canyon
(la Fédération Francaise de la Montagne et de I'Escalade (FFME), la
Fédération Francaise des Clubs Alpins et de Montagne (FFCAM), la
Fédération Francaise de Spéléologie (FFS)) ainsi que le Groupement des
Professionnels Canyon de Haute-Savoie (GPCHS) regroupant des membres
du Syndicat National des Guides de Montagne (SNGM), des membres du
Syndicat National des Professionnels de la Spéléologie et du Canyon (SNPSC)
et des membres du Syndicat National des Professionnels de I'Escalade et du
Canyon (SNAPEC) ont signés les statuts permettant la création de cette
association de type loi 1901.

5.2.2.2. Les buts de ce comité départemental

- ceuvrer a un développement harmonieux de lactivité sur le
département de la Haute-Savoie.

— agir en terme de prévention et de sécurité.

— veiller a permettre une diversité de pratique (initiation, découverte,
guidage, pratique sportive, terrain d’aventure, formation...)

— veiller a maintenir la liberté et la gratuité d’acces aux sites.

- conseiller et agir pour la défense, I'entretien et la protection des sites
de pratique et leurs acces.

— coordonner |'action de ses membres dans ces domaines.
5.2.2.3. Les actions

Voila déja 3 ans que le CDPCanyon74 a commencé les démarches de
pérennisation des canyons Haut-Savoyards en collaboration avec la DDCS74.
Trois années de travail bénévole mais néanmoins efficace et passionné du
mouvement canyoniste fédéral et professionnel, qui a permis le nettoyage, la
sécurisation et le balisage de 5 canyons : Sambuis, Bronze, Nyon, Rots de
Balme et Angon.

L’Assemblée Générale du CDPCanyon74 s'est tenue le 11 décembre 2010
a Petit Bornand les Gliere. A cette occasion, la convention d'usage (terrain
d'aventure) a été signée pour le Canyon de Sambuis, par la municipalité, le
CDPC et la FFME.
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Mais les démarches sont encore loin d'étre terminées et 3 nouveaux
canyons sont a présent en ligne de mire :

a. Clévieux (Samoéns)
b. La Belle au Bois (Mégeve)
c. Montmin

Pour ces 3 sites il faut engager les concertations avec communes
concernées et effectuer les études préalables a toute intervention.

5.2.2.4. Les résultats

Le canyon du Bronze, était sous le coup d'un arrété municipal qui
interdisait la pratique du canyon. Aprés de nombreux échanges avec la
mairie, et dans le cadre du plan proposé par le CDPCanyon74, |'arrété
provisoire d'interdiction a été remplacé en ao(t 2009 par un arrété autorisant
le canyon. Merci a tous ceux qui emprunteront le parcours de respecter les
consignes mentionnées dans l'arrété municipall et notamment « ne pas
trainer a la vasque de sortie ».

Un affichage a été mis en place pour chaque canyon :

1 Voir arrété en annexe 3.
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5.3. Des ré-ouvertures
5.3.1. Cas du canyon de la Blache (Alpes de Haute-Provence)

Apres deux arrétés municipaux d'interdiction, l'accessibilité du site est
maintenue par lintermédiaire de l'arrété préfectoral des Alpes de hautes
Provence du 3 juillet 1996 modifié.

Cette réouverture a été associée a :
- la mise en place de panneaux d’information ;
I'interdiction de traverser I'Ubaye ;
- la mise en place d’'une via-ferrata de sortie.
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5.3.2. Cas du canyon de Cramassouri (Alpes-Maritimes)

MAIRIE D EXTRAIT Gl
LA TOUR SUR TINEE REGISTRE DES ARRETES DU MATRE

ARRETE MUNICIPAL N° 06107

La Peofeisewy Besé (31 V. Slams

dsrami be W ST k 1
n a EREgT 4| b
s 4 9.0 | s
.3 W G} X i 9 Bl k-
e - 1 ATt ' e i
L i 1 B w W o
| i Ll ie
e i retombse S0 Ei
hrtieke 1™
A pradngue O Ganyoniey ders b valion du C et r sl PETILAL
Krticke 2
u wird affché o | enir r o 8
At ks b
i CONErNYERILOM B2 [rEannl & 15 ) nrtaeey [ |‘ STL
R et & i
Artiele 4
Monswr lo Chelf L3 b
LT T LA
T

Cet arrété d'interdiction du canyon de Cramassouri est pris en décembre
2006 par le maire de la commune de LA TOUR SUR TINEE. Cet arrété, a la
lecture des arguments avancés est principalement li¢ a un probleme de
cohabitation entre la population locale et les pratiquants.

Des négociations amiables ont permis, a l'occasion d'un changement
d’équipe municipale, d’'obtenir la réouverture a titre expérimental du canyon.
Cette réouverture est associée a la mise en place d’'une charte de bonne
pratique.
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Le canyoning de nouveau
permis a Camassoun

ing meois de travail. Les

nouveaux élus de la
Tour-sur-Tinde oal obtenu
toutes les autorisations. La
pratique du canyoning est
permise a nowveau et & par-
thr d'aupourd’hal, dans le val-
lon de Cramassourd.
Mouveau maire, Pierre-Paul
Danna a souhalté revenir
sur Parrété d'interdiction
pris par René Gilly, son pré-
décesseur, le 8 décembre
2006,
Parce qu'il ui semblait con-
testable du point de vue de
la légalité et pance gu'il

= CoRtslitineaid e odstocle ou

principe cownstifuiionmel du
ol of ‘calber ef venir =

Consultation
sRéunion ke 17 avril dernber

Nice délégué & ln montagne.
= Nous apons, explique le
malre, regmupd lensemble
s irbEracutelns CORCermds,
Des élus de Rotre comimne.
D'autres du village voisin de
Toumefont. Les représentants
de to Direction départermen-
lirle = Jeanrnesse ¢f sport = dont
Franpais Schuler, charpd des
sparts de pleine neime; cew
des fdérations Montagne,
spéién et kayak. Les profes
sionnels @ gutdes ef accom-
pagnaienrs. Les associations
e praticuants, ef de défense

{Phato Eric Datlet)

de Nenveronnenent. La popo-
It anssi @ & conzltde. «

Séourisation

Les services du conseil gé-
néral ont installé la sipnalé-
Hcpae et sécurisé le nouveat
chemin tracé sur des pro-
priétés communales. Une
charte de Bonne conduite
a été rédigée. Elle engage
ioutes bes parties. Tant dans
la pratique du sport que
dans be respect de Pemdron-

THEmEnL.

Pierre-faul Danna et les élus
locaux espérent des retom-
bides économigques. pour le
village. Un questionnaire
sera distribud aux usagers.
It sera analvsé ef, aprés
cetle réounveriune & titre ex-
périmental, de nouvelles dé-
cisions seront éventuelle-
ment prises. Notamment
concemant la mise en place
d'une navetle pour rega-
grer, depuls la Tinde, les
parkings aménagés en bor-
dure de la départementale
mortant zu village, S tout
va bien, des dépliants se-
roat dités.

En attendant bonne des-
cente, bons sauts et bons
toboggans amix pratiquants
que tout le monde espére
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CONMUME BE LA TOUR-SUR-TIMEE
CHARTE POUM LA PRATIQUE DU CAMYOM DE CRAMASSOURT

Surte i Nmrerdiction de pratique durget [|'ennde 2007, une chorte £57 mise en ploce por |0 commuee de La Towr-nure-Tinke
dont le but est de réguler ef Chormomser b cohobitate entre les protauonts et les habohonts de la Tose Le respect de
celle-oi sera b garantie dune pleennsation de fachivitd e wee mesllase profection du miliey. Cette charfe sadresse &
fous les pratguants encodrés ou pon qui souhartent descendre be conyon de Cramassour

Arficle 1 Conditions dutilisation do site:
Loeyser libre fo chaissée % de oe pas glner o circolotion sue lo route, en goront bes wihicules uniguerest dons
les parkings prévs d cet effer
Afin de ne pas géner bes outres ussgers, ne pas se déshabifler aur la route
Respecter et faine respecter strictement he mouveny senteer daccks au campon
Bespecter b quittude des heus lors du percours do canyon en prosorivent crig e hurlements.
Le corwon de Cromassouri est un milied frogile, éwter de e souiller et de mercher dems Deou lorsque ce Aest pas
nicessaire (Piéteement des 7oney sennbles et de lo macrofoune )l
En cas de constatation datteste sy madses, prévens le phes rapidement possible b maire de b Tour sur Tinde
{omarrages défiechsss, fogs, grovrts, Epoves |
Respecter les sutres Loragers, une bonee cohahifoten enfre les persores ent sdcessaire 4 b pérersisation de
Factiwté

Article 2 Lo réglementation:

Respecter ef fare respecter ler péglenentatons en vigues
Farrdré prifectoral B QR OOCAELETS du 22012/1590 of netanment article T « Recommandations de prafigues
Farednd mun-cpal

Article 3 Tmtérdt loca:

Participer & Fimtiéridt ool ot tosristigee de lo commue, gui wous acooeille, en foisont Feffort de nous wisiter et danmer
S5 COMMErces

POUR LES SRIAPES EMCADRES
{PROFESSIONMELS OU BEMEVOLES DE OLUBS)

Articie 4 :
Sensttolger ot dduguer les usigers que vous encadrez 4 o protection du mdleu oquatigse spéofique s comon

Afin de ne pos =s‘appropreers ke conpon, Tt professioonel s'engage & ne le parcourir gue deus faxs par jour maximom

CREATION DU COMITE DE SUTVI

Un comimé de mevi et créd rlunissont les ddfférents représentonts qui parcoorent réguldrement e cowon de
Cramassouri. I| sern chorgé anmaellement donolyser les retours de fréquentotion ainsi que les problimes murens o
rours de o ssison deoidde L comitd de s (prdsidd por e meire de o Teor nor Tinde), Smerira un oS Ao les mesires
ndzessarer i faméliration des condimions de pratigue, la protection des mileus airsi que s mod feation de o cherte

Article 7 :

Pour une gestion durable et dispeses dune parfarte connossance de lo frégueninfion &t de lo protique dans ce comper, i
et demandhd s professionels sesi quous bindweles, dinformer la mairie de la Tour-sur-Tinde sur so fréguentation. Un
imprimé sera disponibie 4 bn marie et suprés des fidérgtions concerndes (FPME FRCAM FFS. )

Une réunion a propos du Canyon de Cramassouri, a linitiative de la
Commune de La Tour sur Tinée, s'est tenue le mardi 28 avril 2009. Etaient
présents les représentants des professionnels, des pratiquants (les
fédérations : FFME, FFCAM, FFS), et la DDJS 06. Le but était de faire le point
de l'application de la charte, éditée I'année derniére, suite a l'interdiction
prononcée durant I'année 2007 et des mesures prises pour I'aménagement

des accés et du parking.
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Il s'avere que quelques groupes ou isolés se sont affranchis de l'arrété
municipal et aient continué a pratiquer le canyon au dela de la date de
fermeture fixée au 12 septembre 2008 (ouverture de la chasse en 2008).
Ces pratiques vont a l'encontre d'une attitude responsable et risquent de
provoquer des conflits avec les autres utilisateurs autorisés (les chasseurs).
Des plaques d'immatriculation ont été relevées et communiquées a la
Gendarmerie.

Les parkings amont ont été aménagés et sont suffisants pour accueillir un
nombre important de véhicules (38 places). L'accés au canyon a été facilité
par le tracage du nouveau sentier, aménagé de mains courantes pour
assurer les passages délicats. Des solutions vont étre étudiées afin
d'aménager et de sécuriser le parking aval (qui est sous la juridiction de la
commune de Tournefort). Cette année le canyon est ouvert a compter du
1ler avril 2009 jusqu'a la date d'ouverture de la chasse (courant septembre).
Un nouvel arrété municipal abrogeant le précédent sera pris dans ce sens.
Un panneau d'information a hauteur des parking amont précisera la date de
fermeture.
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Conclusion

Au regard de tout ce que j'ai écrit auparavant, je distingue
trois familles d’actions :

- les actions de prévention des situations pouvant amener
a une restriction d’acces des sites de pratique ;

- les actions de construction de politique de gestion ;

- les actions correctives d'une situation qui nous semble
abusive.

La famille des actions de prévention rassemble les actions
suivantes :

- Chartre Free Canyon Attitude qui doit étre connue et
mise en ceuvre par tous les pratiquants, fédérés ou non ;

- Les actions de formations de toutes les fédérations
doivent intégrer, a tous les niveaux de formation, un
aspect « comportement » et « gestion des conflits » liés
aux autres usagers des cours d'eau (pécheurs,
propriétaires, chasseurs, randonneurs, baigneurs,
voisinage, industriels ...) ;

- Les actions dinformation a priori des élus locaux a
travers des instances telles que Iassociation
départementale des maires, des communauté de
communes...

Ces actions auront un but commun : nous amener, tous
autant que nous sommes, a avoir un comportement citoyen
et partageur.

Le fait de se déshabiller sur une place d’église un dimanche
matin a midi, le fait qu’un encadrant fédéral diplomé
propose sur le site internet de son club une sortie sur un
canyon interdit, le fait de sauter dans une vasque en
présence de pécheurs facilement repérables, le fait qu’un
professionnel améne un groupe a travers des propriétés
privées alors qu’'un cheminement plus long est prévu pour
les éviter, tout cela n'est pas a notre honneur et pourtant
correspond a des comportements déviants identifiés en
2010.
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A linverse, le fait de vandaliser des voitures de canyonneurs
par vengeance, le fait de provoquer des chutes de pierre
sont des comportements tout autant répréhensibles de nos
concitoyens.

La famille des actions de construction de politique de gestion
rassemble les actions suivantes :

- Le regroupement des différents acteurs du canyon en
rassemblant au plus large possible : clubs, fédérations
sportives, syndicat de professionnels... a un niveau local
opérationnel (en opposition d'un niveau politique) qui
se situe, a mon avis, au niveau départemental afin de
permettre un discours de proximité, une gestion
opérationnelle au plus pres du terrain. Ce regroupement
ne peut pas, a mon avis, correspondre a la CCI qui a une
vocation régionale. Cet entité permet de fournir aux
politiques, aux représentants de I'Etat et aux industriels
un interlocuteur fiable et consensuel ;

- Le conventionnement des sites de pratiques ;

- Un affichage le plus uniforme possible indiquant pour
chaque site de pratique : les périodes de pratique
autorisée, les regles de sécurité applicables, une
identification des risques particuliers (hauteur de la plus
haute cascade, longueur de corde nécessaire, outil
d’évaluation du débit...) ;

Ces actions auront un but commun : nous amener, tous
autant que nous sommes, a se retrouver autour d’une table
pour discuter, organiser, gérer...

Toutes les actions ayant impliqué le plus grand nombre ont
abouti a une réussite qui a permis d’apporter satisfaction a
toutes les parties. Bien évidemment, nous n‘avons pas
systématiquement obtenu un acces libre et pérenne a tout
moment mais je préfere de loin un site réglementé a un site
interdit. Pour moi, un site réglementé est un site pérenne
alors qu'un site non réglementé est un site a risque
d’interdiction.

La famille des actions correctives d’'une situation qui nous
semble abusive :

- La veille active sur toutes les évolutions des
reglementations afférentes a chaque site de pratique
(systéme d'alerte mis en place par la FFME) ;

page 98



- L'alerte des services des Préfectures lorsque les arrétés
pris sont manifestement illégaux, dans le délai de
recours imparti ;

- La mise en ceuvre d'études permettant de prouver
I'impact réduit de notre pratique sur un site interdit en
comparaison avec d'autres pratiques autorisées ;

- La négociation avec l'apport de solutions issues de
retours d’expérience d’autres sites, pouvant aboutir a
une répartition de la charge financiére de I'entretien, de
la sécurisation... Cette solution est a mon avis
primordiale. Elle a démontrée son efficacité a maintes
reprises ;

- L'action en justice visant a faire annuler un arrété.

Ces actions auront un but commun : nous permettre de
regagner le droit de pratique sur un site interdit.

En effet, linterdiction d'un canyon pour cause de captage
d’eau potable peut se justifier. Mais lorsque ce captage est
déplacé pour étre installé bien en amont du canyon
concerné, alors quelles sont les motivations qui perdurent
pour en interdire I'acces ? Ma réponse : aucune, c'est un cas
d’abus de droit ! En fait plutdot une négligence par oubli de
cet arrété vieux de nombreuses années. Mais la, nous avons
a intervenir pour faire obtenir I'autorisation de pratique sur
le site concerné (Canyon des Colombieres — Massif du
Caroux).

Dans le cas du canyon du Saut du Chien, les installations
misent en place sur le canyon du Fournel permettraient son
autorisation. C'est possible ! Maintenant, il faut le vouloir...

Pour finir, deux conseils pour réussir dans ce projet: le
RASSEMBLEMENT et la PEDAGOGIE !

Nous sommes une goute d’eau au sein de la famille sportive
a I'échelle de notre pays. Et en plus, nous sommes divisés !
Cela fait le jeu des autres acteurs qui eux sont rassemblés,
qui parlent donc d’'une seule voie.

Autre avantage, ils sont inscrits dans la mémoire collective.
En effet, ce n'‘est pas d'aujourd’hui que l'on pratique la
péche sur les cours d'eau « de France et de Navarre ». A
I'inverse, notre pratique a eu un développement récent. Il
nous appartient donc d'étre pédagogue.
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Annexes




Annexe 1 : Convention relative a l'information sur les risques de variations de débits
liées a I'exploitation des ouvrages hydroélectriques des Gloriettes et d’Ossoue

Annexe 2 : Arrété n° 2002-151-3 Réglementant la pratique du canyonning et de
I'aguarandonnée pour I'année 2002 sur les sites du Bramabiau et de la Dourbie sur le
territoire des communes de ST SAUVEURCAMPRIEU, DOURBIES et TREVES

Annexe 3 : Arrété municipal n°279-2009 réglementant les sports en eaux vives dans
le Bronze



